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1. Wstep

1.1. TgX Live i TEX Collection

Niniejsza dokumentacja opisuje oprogramowanie TEX Live — dystrybucje TEX-a wraz z programami
pomocniczymi, dostepna dla systeméw GNU /Linux, réznych wersji Unix (w tym Mac OSX) oraz Win-
dows.

TEX Live mozna Sciagnaé z sieci badz otrzymac na ptytce DVD TEX Collection, dostarczanej swoim
cztonkom przez Grupy Uzytkownikéw Systemu TEX. Czesé 2.1 omawia pokrotce zawartosé tej plytki.
Zaréwno TEX Live, jak i TEX Collection powstalty dzigki zbiorowemu wysitkowi Grup. W tym doku-
mencie oméwimy gléwnie sama dystrybucje TEX Live.
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TEX Live zawiera skompilowane programy: TEX, IBTEX 2¢, METAFONT, MetaPost, BIBTEX i wiele
innych oraz bogaty zestaw pakietéw makr o wielorakim zastosowaniu, a takze fonty i dokumentacje.
Wszystko to umozliwia sktad publikacji w wielu jezykach.

Pakiety zawarte w TEX Live sa regularnie aktualizowane z serweréw CTAN (Comprehensive TeX
Archive Network, ktére gromadza wszelkie zasoby dotyczace systemu TEX): http://www.ctan.org.

Lista najwazniejszych zmian dokonanych w tej edycji TEX Live znajduje sie w czesci 11.6, na str. 40.

Nie opisujemy tu, czym jest system TEX, a jedynie kwestie instalacji i konfiguracji oprogramowania
TEX Live. Poczatkujacy uzytkownicy moga si¢ zapoznaé¢ z podstawowymi pojeciami np. w artykule
Przewodnik po systemie TEX: texmf-dist/doc/generic/tex-virtual-academy-pl/cototex.html.

1.2. Obslugiwane systemy operacyjne

TEX Live zawiera oprogramowanie dla wielu platform linuksowych i uniksowych, w tym Mac OSX, a
takze Cygwin. Zaltaczone pliki zrodlowe pozwalaja tez na instalacje na platformach innych systemoéw
operacyjnych.

Sposérdd systeméw Windows obstugiwane sa tylko wersje 2000 i nowsze. Zaniechano wsparcia dla
Windows 9x, ME oraz NT, ktérych obstuga byta bardzo pracochtonna (w poréwnaniu z Linux/Unix).
Wprawdzie brak jest oprogramowania na wersje 64-bitowe, ale aplikacje 32-bitowe powinny na nich
dziataé.

W czesei 2.1 oméwiono alternatywne dystrybucje, przeznaczone dla Windows oraz Mac OS X.

1.3. Podstawy instalacji TEX Live

TEX Live mozna zainstalowaé¢ z plytki DVD lub internetu. Program instalacyjny jest niewielki i po-
zwala pobra¢ z sieci wszystkie potrzebne pakiety. Jest to wygodne, gdy potrzebujemy jedynie czesci
oprogramowania TEX Live.
Posiadajac pltytke DVD, mozemy nie tylko zaistalowa¢ TEX Live na twardym dysku, ale i uruchomié
programy bezposrednio z niej (a nawet z obrazu DVD, jedli nasz system pozwala na jego zamontowanie).
Szczegbdlowy opis instalacji TEX Live znajduje sie w dalszych rozdziatach tego dokumentu, tu podamy
jedynie skrécony przepis:

o program instalacyjny install-tl moze dziala¢ w kilku trybach: tzw. ,wizard” (parametr
-gui=wizard) — domyslnym dla Windows; tekstowym (-gui=text, domyslnym dla Unix/Linux)
i graficznym trybie ,expert” (parametr -gui=perltk). Dla wygody uzytkownikéw Windows
uruchomienie install-tl-advanced.bat przelacza instalator w tryb ,expert”.

o jednym z instalowanych programéw jest timgr (menedzer TEX Live), ktory réwniez mozna uru-
chomié¢ w trybie tekstowym badz graficznym; pozwala on doinstalowaé¢ lub usunaé¢ pakiety, aktu-
alizowaé je z sieci, a takze wykonaé rézne czynnosci konfiguracyjne.

1.4. Dostepna pomoc

Spotecznos¢ TEX-owa jest bardzo aktywna i pomocna, stad tez wiekszo$¢ powaznych zapytan nie po-

zostaje bez odpowiedzi. Przed zadaniem pytania warto je uprzednio dobrze przemy$le¢ i sformulowad,

poniewaz respondenci to wolontariusze, wsrdd ktérych znalezé sie moga mniej lub bardziej do$wiadczeni

uzytkownicy. (Jesli preferujemy komercyjne wsparcie techniczne, mozemy zamiast TEX Live zakupi¢ sys-

tem u jednego z dostawcéw, ktérych liste mozna znalezé na http://tug.org/interest.html#vendors.)
Oto lista zrédel pomocy, w kolejnoéci przez nas rekomendowane;j:

TEX FAQ TgX-owy FAQ jest obszernym zbiorem odpowiedzi na wszelkie pytania, od najprostszych
do najbardziej zaawansowanych. Jest on zalaczony na TEX Live w katalogu texmf-dist/doc/
generic/FAQ-en/html/index.html, a takze dostepny w sieci: http://wuw.tex.ac.uk/faq. Pro-
ponujemy zajrze¢ najpierw tam. Uruchomiono tez serwis FAQ w jezyku polskim: http://faq.
gust.org.pl.

TEX Catalogue Jesli poszukujemy konkretnego pakietu, fontu, programu itp., to polecamy TEX Ca-
talogue. Jest to obszerne zestawienie wszelkich pakietow dotyczacych TEX-a. Patrz: http://www.
ctan.org/help/Catalogue/.

TEX Web Resources Strona http://tug.org/interest.html zawiera wiele odsylaczy, w szczegdl-
nosci do ksiazek, podrecznikéw i artykuldow poswieconych wszelkim aspektom pracy z systemem

TX.


http://www.ctan.org
file:../../../../texmf-dist/doc/generic/tex-virtual-academy-pl/cototex.html
http://tug.org/interest.html#vendors
file:../../../../texmf-dist/doc/generic/FAQ-en/html/index.html
file:../../../../texmf-dist/doc/generic/FAQ-en/html/index.html
http://www.tex.ac.uk/faq
http://faq.gust.org.pl
http://faq.gust.org.pl
http://www.ctan.org/help/Catalogue/
http://www.ctan.org/help/Catalogue/
http://tug.org/interest.html
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archiwa pomocy Dwa gléwne fora pomocy to grupa Usenet news:comp.text.tex oraz lista dys-
kusyjna texhax@tug.org. Warto przeszukaé archiwa list dyskusyjnych, zawierajace mndstwo py-
tan i odpowiedzi zbieranych przez wiele lat: http://groups.google.com/group/comp.text.tex/
topics oraz http://tug.org/mail-archives/texhax. Nie zaszkodzi skorzystanie z wyszukiwar-
ki, np. http://www.google.com.

wysylanie pytan Jeéli nadal nie znajdujemy rozwiazania problemu, to mozemy wysta¢ pytanie do
comp.text.tex, korzystajac z Google, czytnika wiadomosci badz piszac list na adres texhax@
tug.org. Przedtem jednak nalezy sie zapoznac z poradami dotyczacymi sposobu zadawania pytan,
zawartymi w FAQ: http://www.tex.ac.uk/cgi-bin/texfaq2html?label=askquestion. Polscy
uzytkownicy maja do dyspozycji liste dyskusyjna GUST (polskiej Grupy Uzytkownikéw Systemu
TEX); informacje o niej znajdziemy na stronie http://www.gust.org.pl.

wsparcie ze strony spoltecznosci TEX Live Gdy chcemy zglosi¢ btad badZ sugestie i komentarze
dotyczace dystrybucji TEX Live, instalacji lub dokumentacji, mamy do dyspozycji liste dyskusyj-
ng tex-live@tug.org. Jesli kwestia dotyczy konkretnego programu (pakietu makr itp.) z TEX
Live, to lepiej jednak skierowaé pytanie do osoby opiekujacej sie danym programem lub na spe-
cjalistyczng liste dyskusyjna.

Druga strona medalu to pomaganie tym, ktérzy maja problemy. Zaréwno comp.text.tex, jak
i texhax (oraz lista dyskusyjna GUST) sa otwarte dla kazdego, tak wiec zapraszamy do wlaczenia
sig, czytania wiadomosci i pomagania innym w miare wlasnych mozliwosci. Witamy wsréd uzytkowni-
kéw systemu TEX!

2. Struktura TEX Live

Oméwimy tutaj strukture i zawarto$é¢ dystrybucji TEX Live, a takze TEX Collection — ptytki DVD,
w sklad ktorej wchodzi TEX Live.

2.1. The TgX Collection: TEX Live, proTEXt, MacTgX
The TEX Collection DVD zawiera:

TEX Live kompletny system na DVD, z mozliwoscia uruchamiania bezposrednio z ptyty badz instalacji
na twardym dysku; strona domowa projektu: http://tug.org/texlive/.

MacTgX dla systemu Mac OS X; posiada on wlasny program instalacyjny i dodatkowe programy dla
tego systemu; strona domowa projektu: http://tug.org/mactex/;

proTEXt dystrybucja dla Windows, oparta na dystrybucji MiKTEX, rozszerzonej o dodatkowe narze-
dzia; calkowicie niezalezna od TEX Live; proTEXt posiada wlasny, latwy w obstudze program
instalacyjny; strona domowa projektu: http://tug.org/protext;

CTAN zrzut zawartosci archiwéw CTAN; (http://www.ctan.org).

texmf-extra katalog z wybranymi pakietami dodatkowymi.

CTAN, protext, i texmf-extra nie spelniaja przyjetych dla TEX Live wymogdw dotyczacych swobody
kopiowania, wobec tego nalezy ten fakt uwzgledni¢ przy redystrybucji badz modyfikacji zawartosci
wymienionych katalogdw.

2.2. Gléwne katalogi TEX Live

Ponizej wymieniono wazniejsze podkatalogi gléwnego katalogu dystrybucji TEX Live. Na plytce TEX
Collection DVD cala dystrybucja TEX Live zostata umieszczona w katalogu texlive, nie zas w katalogu
gléwnym (ponizej traktujemy go jako katalog gléwny we wszystkich odniesieniach do TEX Live).

bin skompilowane programy TEX-owe, zorganizowane w podkatalogach wedlug platform systemowych;

readme-*.html krétkie omdwienie z uzytecznymi odnoénikami w kilku jezykach, w formacie HTML i
zwyklym tekstowym;

source zrodla wszystkich programéw, wilacznie z gléwnymi dystrybucjami Web2C TgX-a i META-
FONT-a;


news:comp.text.tex
mailto:texhax@tug.org
http://groups.google.com/group/comp.text.tex/topics
http://groups.google.com/group/comp.text.tex/topics
http://tug.org/mail-archives/texhax
http://www.google.com
mailto:texhax@tug.org
mailto:texhax@tug.org
http://www.tex.ac.uk/cgi-bin/texfaq2html?label=askquestion
http://www.gust.org.pl
mailto:tex-live@tug.org
http://tug.org/texlive/
http://tug.org/mactex/
http://tug.org/protext
http://www.ctan.org
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texmf drzewo katalogéw plikéw pomocniczych i dokumentacji dla programdéw (patrz: TEXMFMAIN w na-
stepnej czesci);

texmf-dist gléwne drzewo katalogéw formatéw i pakietéw (zawiera makra, fonty i dokumentacje;
patrz: TEXMDIST w nastepnej czesci);

tlpkg skrypty, programy i inne dane potrzebne do instalacji; katalog zawiera takze ,prywatne” dla
TEX Live kopie systeméw Perl i Ghostscript dla Windows (nie koliduja one z posiadanymi przez
uzytkownika podobnymi programami i dzialaja tylko w ramach instalacji); poza tym dolaczono
szybki i wygodny program do podgladu plikéw postscriptowych (a takze PDF) — PS_ View dla
Windows.

Précz podkatalogéw wymienionych powyzej, katalog gléwny zawiera skrypty instalacyjne oraz pliki
README, w formacie tekstowym lub HTML, w kilku jezykach (réwniez polskim).

Do znalezienia dokumentacji przydatne moga by¢ dowiazania zawarte w pliku doc.html, ktéry
znajdziemy w gléwnym katalogu. Dokumentacje programéw (man, info, takze w formacie PDF) znaj-
duja sie w katalogu texmf/doc, zas dokumentacje pakietéw makr, fontéw i formatéw w katalogu
texmf-dist/doc. W odszukaniu konkretnej dokumentacji w dowolnym z wymienionych katalogéw mo-
ga pomoc programy texdoc lub texdoctk.

Niniejsza dokumentacja w kilku jezykach znajduje si¢ w katalogu texmf/doc/texlive:

e uproszczony chinski: texmf/doc/texlive/texlive-zh-cn
o czeski/stowacki: texmf/doc/texlive/texlive-cz

o angielski: texmf/doc/texlive/texlive-en

e francuski: texmf/doc/texlive/texlive-fr

e niemiecki: texmf/doc/texlive/texlive-de

e polski: texmf/doc/texlive/texlive-pl

e rosyjski: texmf/doc/texlive/texlive-ru

2.3. Predefiniowane drzewa katalogéw texmf

W tej czesci wymieniono wszystkie uzywane przez system, predefiniowane zmienne specyfikujace drzewa
katalogéw texmf, omoéwiono tez ich przeznaczenie. Uruchomiajac polecenie tlmgr conf, zobaczymy
wartosci tych zmiennych, dzieki czemu tatwo ustalimy, ktore katalogi w naszej instalacji sa przypisane
do konkretnych zmiennych.

TEXMFMAIN Drzewo katalogdéw zawierajace podstawowe dla dystrybucji elementy systemu, jak skrypty
i inne pliki pomocnicze oraz dokumentacje programdéw (nie zawiera zatem pakietéw makr ani
formatéw).

TEXMFDIST Drzewo katalogéow zawierajace pakiety makr, fontéw itp., drzewo to moze by¢ wspdldzie-
lone z dowolnag dystybucja.

TEXMFLOCAL Drzewo katalogéw, ktére administratorzy moga wykorzystaé¢ do przechowywania lokal-
nych makr, fontow itp., dostepnych dla wszystkich uzytkownikéw serwera.

TEXMFHOME Drzewo katalogéw dla prywatnych makr, fontéw itp. uzytkownika. Rozwinigcie tej
zmiennej zalezy domys$lnie od wartosci przypisanej zmiennej systemowej $HOME (w Windows
%USERPROFILEY).

TEXMFCONFIG Drzewo katalogéw wykorzystywane przez narzedzia texconfig, updmap oraz fmtutil
do przechowywania danych konfiguracyjnych (domyélnie w ramach TEXMFHOME).

TEXMFSYSCONFIG Drzewo katalogéw wykorzystywane przez narzedzia texconfig-sys, updmap-sys
oraz fmtutil-sys do przechowywania danych konfiguracyjnych dla calej instalacji.

TEXMFVAR Drzewo katalogéw wykorzystywane przez texconfig, updmap i fmtutil do przechowywania
wygenerowanych plikéw formatéw i map fontowych (domyélnie w ramach TEXMFHOME).

TEXMFSYSVAR Drzewo katalogow wykorzystywane przez texconfig-sys, updmap-sys oraz
fmtutil-sys, a takze przez program tlmgr do przechowywania wygenerowanych plikéow
formatéw i map fontowych dla calej instalacji.

Domysélny uklad katalogdw:
ogélnosystemowy katalog instalacji moze zawiera¢ kilka wydan TEX Live:

2008 poprzednie wydanie,


file:../../../../doc.html
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2009 wydanie aktualne:
bin

i386-1linux programy dla GNU/Linux

universal-darwin programy dla Mac OSX
win32 programy dla Windows
texmf okreslany zmienng TEXMFMAIN
texmf-dist TEXMFDIST
texmf-var  TEXMFSYSVAR
texmf-config TEXMFSYSCONFIG

texmf-local TEXMFLOCAL, katalog zachowywany od wydania do wydania,
katalog domowy uzytkownika ($HOME lub %USERPROFILEY)

.tex1live2008 prywatne pliki konfiguracyjne poprzedniego wydania:
.tex1live2009 prywatne pliki konfiguracyjne dla biezacego wydania:

texmf-var TEXMFVAR
texmf-config TEXMFCONFIG

texmf TEXMFHOME prywatne makra, fonty itp.

2.4. Rozszerzenia TEX-a

Oryginalny TEX, stworzony przez prof. Knutha, zostal zamrozony, ale jest i bedzie w przysztosci do-
stepny w dystrybucji. TEX Live zawiera ponadto kilka wersji rozszerzonych standardowego TEX-a:

e-TEX wersja programu TEX, w ktérej dodano pozyteczny zestaw nowych polecert whudowanych (doty-
czacych gléwnie rozwijania makr, lekseméw znakowych, interpretacji znacznikéw itp.) oraz rozsze-
rzenie TEX--XET dla sktadu od prawej do lewej. W trybie domy$lnym e-TEX jest w 100% zgodny
ze standardowym programem TEX. Wiecej szczegoéléw mozna znalezé w texmf-dist/doc/etex/
base/etex_man.pdf.

pdfTEX program zawierajacy silnik e-TEX i dalsze rozszerzenia, ktéry umozliwia tworzenie plikow za-
réwno w formacie PDF, jak i DVI. Jest on domy$lnym programem dla wiekszosci formatéw (précz
plain TEX), nie ma wigc obecnie rozréznienia na ,maszyny” pdftex i pdfetex, jak to mialo miejsce
w poprzednich wersjach programéw i w poprzednich dystrybucjach TEX Live. Podreczniki znaj-
dziemy w katalogu texmf-dist/doc/pdftex/manual/pdftex-a.pdf, zas przyklad wykorzystania
w pliku texmf-dist/doc/pdftex/manual/samplepdf/samplepdf . tex.

LuaTgX docelowo sukcesor pdfTEX-a, z ktérym ma byé zgodny wstecz (aczkolwiek niecalkowicie).
Powinien takze zastapi¢ Aleph (patrz nizej), choé nie zaklada sie tu technicznej kompatybilnosei.
Zalaczony interpreter Lua (patrz strona domowa http://www.lua.org/) pozwala na eleganckie
rozwiazanie wielu trudnych probleméw TgX-a. Program texlua ma funkcjonalnosé samodzielnego
interpretera Lua, co sprawia, ze jest uzywany w TEX Live do wielu zadan. Patrz http://www.
luatex.org/ i na DVD texmf-dist/doc/luatex/luatexref-t.pdf.

XeTEX umozliwia kodowanie tekstéw w Unicode oraz korzystanie z fontéw OpenType (takze tych
dostepnych w systemie operacyjnym), przy czym stosuje biblioteki obee, patrz http://tug.org/
xetex.

) (Omega) program, ktéry pracuje wewnetrznie ze znakami kodowanymi 16-bitowo (Unicode), po-
zwalajac sktada¢ jednoczesnie wiekszos¢ tekstow spotykanych na $wiecie. Wspomaga dynamicznie
ladowane tzw. ,procesy tlumaczenia Q" (OTP), co pozwala uzytkownikowi definiowaé zlozone
transformacje, wykonywane na dowolnych strumieniach wejsciowych. Sam program od dawna nie
jest aktualizowany, a wiec zostal usuniety z TEX Live. Pozostawiono jego dzialajacy klon:

Aleph laczy rozszerzenia (2 i e-TEX; powstatl jako niezalezny projekt z potrzeby stabilnej ,,uzywalnosci”
programu Omega, w sytuacji, gdy ten pozostawal wcigz w fazie eksperymentalnej. Minimalna
dokumentacja: texmf-dist/doc/aleph/base.


file:../../../../texmf-dist/doc/pdftex/manual/samplepdf/samplepdf.tex
http://www.lua.org/
http://www.luatex.org/
http://www.luatex.org/
http://tug.org/xetex
http://tug.org/xetex

2 STRUKTURA TgX LIVE 7

2.5. Inne wazniejsze programy TEX Live

Ponizej zestawiono inne najczesciej uzywane programy dostepne w dystrybucji TEX Live:

bibtex tworzenie spiséw bibliograficznych;

makeindex, xindy tworzenie posortowanych skorowidzéw;

dvips konwersja DVI do PostScript;

xdvi przegladarka plikéw DVI dla X Window;

dvilj sterownik dla drukarek HP LaserJet;

dviconcat, dviselect programy do manipulacji stronami w plikach DVT;

dvipdfmx konwersja DVI do PDF, metoda alternatywna w stosunku do wspomnianego wyzej programu
pdfTEX (pakiety ps4pdf i pdftricks dostarczaja kolejnych mozliwosci);

psselect, psnup, ... narzedzia do manipulacji na plikach postscriptowych;
texexec, texmfstart programy uruchamiajace dla ConTEXt;
tex4ht postprocesor dla TEX-a konwersji do HTML i XML.

2.6. Pakiety i ich zestawy

Zawarto$¢ drzew texmf na TEX Live zostala do celéw instalacji zorganizowana w szereg ,zestawow”
(collections), z ktérych kazdy posiada zbiér ,pakietéw” (packages; jest ich obecnie ponad 2500). Nor-
malna instalacja pozwala uzytkownikowi skopiowa¢ z DVD na twardy dysk jeden lub wiecej zestawow,
mozna tez zainstalowaé jedynie pojedynczy pakiet.

Zestawy pozwalaja lepiej dobraé¢ instalowane sktadniki, a takze okresli¢, jakie jezyki beda obstugi-
wane po instalacji. Najwazniejszy zestaw, wymagany dla wiekszoéci zastosowan, to ,,Essential programs
and files”. Zestawy ,Basic LaTeX packages” i ,Recommended fonts” sa rekomendowane dla wiekszosci
uzytkownikéw. Pozostate zestawy sa opcjonalne.

Oto dostepne zestawy i kréotki opis ich zawartosci:

Essential programs and files podstawowe programy, pakiety makr i fontéw systemu TEX, pliki kon-
figuracyjne dla podstawowych sterownikow;

Extra BibTeX styles dodatkowa, obszerna biblioteka styléw BibTEX-owych i bazy danych bibliogra-
ficznych (podstawowe style znajduja sie w zestawie ,Esential. ..”);

Context format pakiet makr do ConTEXt — ,dialektu” TEX-a autorstwa Hansa Hagena;

TeX auxiliary programs roézne programy pomocnicze; zestaw zawiera m.in. programy i makra dla
systemu texinfo, programy do manipulacji na plikach DVI itp.;

TeX and Outline font utilities programy do konwersji plikow fontowych oraz testowania i instalacji
fontéw (zestaw do tworzenia fontéw wirtualnych, manipulacji plikami .gf i .pk, programy mft,
fontinst itp.);

Recommended fonts obszerna biblioteka czesciej uzywanych fontéw w postaci zrédtowej (.mf) badz
fontéw obwiedniowych oraz pliki z definicjami i stylami I4¢TEX-a dla tych fontéw;

Extra fonts biblioteka réznych rzadziej uzywanych fontéw;

Extra formats pliki pomocnicze do generowania dodatkowych ,formatéw” (tj. obszerne zestawy makr
shuzace do wstepnego przetworzenia i utworzenia pliku .fmt);

Games typesetting pakiety do prezentacji zapisu réznych gier (szachy, brydz itp.);

Extra generic packages obszerna biblioteka makr, trudnych do sklasyfikowania, dzialajacych z réz-
nymi formatami (Plain, WTEX itp.);

HTML/SGML/XML support pakiety konwersji I8TEX-a do XML/HTML oraz do skladu doku-
mentéw XML/SGML;

lang... wsparcie poszczegdlnych jezykdéw; zestawy zawieraja wzorce przenoszenia wyrazéw i makra
obstugi danych jezykdéw, czasem tez specyficzne fonty itp., przyktadowo:
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langpolish zawiera polskie pakiety: makra do tworzenia formatu MeX, pakiety polski, mwcls, fonty
i makra dodatkowe, przydatne dla polskich uzytkownikow, dokumentacje w jezyku polskim;

Plik tlpdb/texlive.tlpdb (wykorzystywany podczas instalacji) zawiera spis wszystkich plikéw
w kazdym pakiecie.

2.7. Fonty w TEX Live

TEX Live zawiera wiele wysokiej jako$ci fontéw skalowanych. Patrz http://tug.org/fonts oraz
texmf-dist/doc/fonts/free-math-fonts-survey.

3. Instalacja

3.1. Start instalacji

Instalacje TEX Live uruchamiamy z ptytki TEX Collection DVD (badZ po pobraniu z sieci pakietu insta-
lacyjnego i rozpakowaniu) skryptem install-tl (Unix) (install-tl.bat lub install-tl-advanced.
bat dla Windows).

Instalator z sieci: z archiwum CTAN, z katalogu systems/texlive/tlnet (http://mirror.ctan.
org/systems/texlive/tlnet automatycznie przekierowuje do najblizszej kopii CTAN) nalezy
pobra¢ plik install-tl.zip (dla Unix i Windows) lub znacznie mniejszy install-unx.tar.gz
(tylko dla Unix). Po rozpakowaniu, w katalogu install-tl/ znajdziemy skrypty instalacyjne
install-tli install-tl.bat oraz install-tl-advanced.bat.

TEX Collection DVD: po zamontowaniu plytki nalezy zmienié katalog biezacy na texlive (w Win-
dows program instalacyjny powinien uruchomié si¢ automatycznie). DVD otrzymamy w ramach
czlonkostwa w dowolnej Grupie Uzytkownikéw Systemu TEX (kontakt w Polsce http://www.
gust.org.pl).

Dalsze kroki oméwiono doktadniej w nastepnych czesciach.

3.1.1. Unix

Ponizej > oznacza prompt systemu; to, co wpisuje uzytkownik, zaznaczono pogrubieniem. W systemach
zgodnych z Unix nalezy wykonaé¢ w oknie terminala:

> cd /path/to/installer
> perl install-tl

(mozna takze uruchomié perl /path/to/installer/install-tl lub ./install-tl; w dalszej czesci
nie bedziemy powtarzaé¢ wszelkich mozliwych kombinacji). Zalecane jest powigkszenie okna terminala,
aby zobaczy¢ pelna zawarto$é ekranu programu instalacyjnego (rys. 1).

Do uruchomienia w trybie graficznym (GUI; rys. 2) wymagany jest obecny w systemie modul Perl/
TK:

> perl install-tl -gui
Kompletny wykaz dostepnych opcji otrzymamy, uruchamiajac:
> perl install-tl -help

Uwaga dotyczaca uprawnien w Unix: program instalacyjny bedzie respektowal aktualna war-
tos¢ umask. Jesli wiec chcemy, aby instalacja byta dostepna dla innych, to musimy ustawié¢ wartosé¢ np.
umask 002. Wiecej informacji na temat umask znajdziemy w podrecznikach systemu operacyjnego.

Uwagi specjalne dotyczace Cygwin: W odréznieniu od innych systeméw operacyjnych, w sys-
temie Cygwin nie sa domy$lnie instalowane niektére programy wymagane dla instalatora TEX Live.
Dodatkowe informacje — patrz czesé¢ 3.1.4.


http://tug.org/fonts
http://mirror.ctan.org/systems/texlive/tlnet
http://mirror.ctan.org/systems/texlive/tlnet
http://www.gust.org.pl
http://www.gust.org.pl
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Installing TeX Live 2009 from:
Platform: i386-linux => ’Intel x86 with GNU/Linux’
Distribution: live (uncompressed)

Detected platform: Intel x86 with GNU/Linux
<B> binary systems: 1 out of 14

<S> Installation scheme (scheme-full)
83 collections out of 84, disk space required: 1882 MB

Customizing installation scheme:
<C> standard collections
<L> language collections

<D> directories:

TEXDIR (the main TeX directory):
/usr/local/texlive/2009

TEXMFLOCAL (directory for site-wide local files):
/usr/local/texlive/texmf-local

TEXMFSYSVAR (directory for variable and automatically generated data):
/usr/local/texlive/2009/texmf-var

TEXMFSYSCONFIG (directory for local config):
/usr/local/texlive/2009/texmf-config

TEXMFHOME (directory for user-specific files):
~/texmf

<0> options:
[ ] use letter size instead of A4 by default
[X] create all format files
[X] allow execution of restricted list of programs via \writel8
[X] install macro/font doc tree
[X] install macro/font source tree
[ ] create symlinks to standard directories

<V> set up for running from DVD

Other actions:

<I> start installation to hard disk
<H> help

<Q> quit

Rysunek 1: Gléwny ekran instalatora w trybie tekstowym (GNU/Linux)

3.1.2. MacOSX

Jak wspomniano w czesci 2.1, dla MacOSX przygotowano odrebna dystrybucje MacTgX (http://
tug.org/mactex). W tym wypadku nalezy uzyé¢ dedykowanego programu instalacyjnego, gdyz zmienia
on w specyficzny sposéb ustawienia systemu, w szczegdlnosci pozwala na latwe przelaczanie miedzy
roznymi dystrybucjami TEX-a dla Mac OS X: MacTgX, gwTEX, Fink, MacPorts,. ..

MacTgX jest oparty na TEX Live i gtéwne drzewa katalogow sg dokladnie takie same, dodano jedynie
katalogi ze specyficznymi dla systemu Mac OS X dokumentacjami i aplikacjami.

3.1.3. Windows

Gdy uzywamy instalatora pobranego z sieci (badZ program ten nie uruchamia sie automatycznie po
wlozeniu DVD do napedu), nalezy uruchomié¢ install-tl.bat (np. podwdjnym kliknigciem myszy).
Mozna to uczynié¢ takze z linii polecen — gdy katalog zawierajacy ten plik jest biezacym, wystarczy
uruchomié:

> install-tl
badz, dla bardziej wymagajacej instalacji, pozwalajacej na wybor schematéw, kolekcji itp.:
> install-tl-advanced
W linii polecen mozna tez podac Sciezke do programu, np.:
> D:\texlive\install-tl

dla TEX Collection DVD, zakladajac, ze D: jest napedem DVD (rys. 3 pokazuje domy$lny dla Windows
ekran programu instalacyjnego).
Instalacja w trybie tekstowym wymaga podania:

> install-tl -no-gui


http://tug.org/mactex
http://tug.org/mactex
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*a  Install-tl L
TeX Live 2009 Installation
- Basic Information ——
Binary system(s) 1 out of 14 Change |
Selected scheme scheme-full Change |
-—— Further Customization ——
Standard collections Change |
Language collections Change |
m 83 collections out of 84, disk space required: 1878 MB
c — Directory setup ——
c TEXDIR (the main TeX directory) lusrflocaltexive/2009 Change |
TEXMFLOCAL (directory for site-wide local files) fustocal'texiive/texmi-local Change |
N TEXMFSYSVAR [directory for autogenerated data) fusrflocaltexlive/2009 texmf-var Change |
w TEXMFSYSCONFIG (directory for local config) lusrilocalitexiive/2009/texmi-config Change |
> TEXMFHOME (directory for user-specific files) ~texmf Change |
* — Options —
d Use letter size instead of A4 by default MNo Toggle |
Create all format files Yes Toggle |
x Allow execution of restricted list of programs via ‘\write 18 Yes Toggle |
m Install font/macro doc tree Yes Toggle |
h Install font/macro source tree Yes Toggle |
Create symiinks in system directories No Change |
Install TeX Live | Quit |

Rysunek 2: Ekran zaawansowanego programu instalacyjnego GUI (GNU/Linux)

Wszystkie dostepne opcje wyswietlimy, uruchamiajac:

> install-tl -help

3.1.4. Cygwin

Program instalujacy TEX Live obstuguje jedynie Cygwin 1.7. Przed instalacja w tym systemie zaleca
sie uruchomié program setup.exe i zainstalowaé pakiety perl oraz wget (o ile nie zainstalowano ich
uprzednio). Ponadto zalecana jest instalacja:

o fontconfig [wymagany dla XeTEX |

o ghostscript [wymagany dla wielu marzedzi

o libXaw7 [wymagany dla xdvi]

o ncurses [udostepnia ,czyste” polecenia stosowane przez program instalacyjny]

3.1.5. Instalator w trybie tekstowym

Rysunek 1 przedstawia gléwny ekran programu install-tl w (domyS$lnym) trybie tekstowym w syste-
mie Unix. W tym trybie nie uzywamy ani klawiszy kursora, ani myszy, lecz wytacznie klawiszy cyfr i liter
(uwaga: duze i male litery sa rozrézniane!). Wybrana opcje zatwierdzamy klawiszem Enter. Instalator
w trybie tekstowym jest na tyle prosty, by dzialal na mozliwie wielu platformach, nawet wyposazonych
w ubogie biblioteki Perla.

3.1.6. Zaawansowany program instalacyjny w trybie graficznym

Rysunek 2 pokazuje program instalacyjny w trybie graficznym, w wersji rozszerzonej. W systemie Win-
dows znajdziemy tu dodatkowe przyciski dla opcji nieistotnych w systemach Unix/Linux. Tryb ten
uruchamiamy poleceniem:
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T ~ipix

Te Live 2009 Inztallation 1/5

Welcome to the installation of Tek Live 2009
hittp: Ao, orgdteslive

Thiz wizard will guide you thraugh the inztallation.

For an advanced, customizable installation, please congult
the web pages or inztallation guide.

=N
S
-
&N
<%
=
—
L
o

Rysunek 3: Ekran programu instalacyjnego ,Wizard” (Windows)

> install-tl -gui=perltk

3.1.7. Uproszczony program instalacyjny

W systemie Windows domy$lnie uruchamiany jest uproszczony program instalujacy wszystkie pakiety
TEX Live, ktéry wymaga od uzytkownika odpowiedzi jedynie na kilka pytan (katalog docelowy itp.).
Tryb ten, zwany wizard (,czarodziej” lub ,mag”), uruchamiany jest dostownie poleceniem:

> install-tl -gui=wizard

3.2. Podczas instalacji

Program instalacyjny jest z zalozenia na tyle prosty, ze szczegbélowe wyjasnienia wydaja sie zbedne.
Podamy jednak kilka uwag dotyczacych réznych opcji i dostepnych podmenu.

3.2.1. Menu: binary systems (tylko Unix)

Rysunek 4 pokazuje (w trybie tekstowym) wybodr platformy (systemu operacyjnego). Domy$lnie
instalowane sg tylko programy dla biezacej platformy, ale menu to pozwala wybraé takze zestaw dla
innych platform. Moze by¢ to przydatne do instalacji na serwerze i wspoéldzielenia zasobow w sieci dla
réznych systemdéw operacyjnych badz dla instalacji dla kilku systemow na tej samej maszynie.

3.2.2. Wybér tego, co ma by¢ zainstalowane

Rysunek 5 pokazuje menu ,,Wybor schematéw”. Schematy to obszerne zestawy pakietéw, przeznaczo-
ne do wstepnego wyboru instalowanych komponentéw. Mamy tu schematy do instalacji: podstawowej
(basic), typowe]j (medium) i pelnej (full; jest ona domys$lna), pozostale przygotowano z mysla o wy-
branych grupach uzytkownikéw (np. GUST i GUTenberg przygotowaly schematy dla swoich czlonkéw)
lub zastosowaniach (np. XML lub Omega).

Wstepnie wybrane schematy mozna modyfikowa¢. W sklad ,schematéw” wchodzg tzw. kolekcje”,
ktére mozna wybraé¢ w kolejnych menu o nazwach: ,Kolekcje standardowe” i ,Kolekcje jezykowe” (ry-
sunek 6). Kolekcje stanowia nizszy poziom niz schematy, a same skladaja sie z ,pakietéw”. Dopiero
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Available sets of binaries: (Dostgpne zestawy programéw dla:)
a [ ] alpha-linux DEC Alpha with GNU/Linux
b [ 1 i386-cygwin Intel x86 with Cygwin
c [X] i386-linux Intel x86 with GNU/Linux
d [ ] i386-netbsd Intel x86 with NetBSD
e [ ] i386-solaris Intel x86 with Sun Solaris
f [ ] mips-irix SGI IRIX
g [ 1 powerpc-aix PowerPC with AIX
h [ ] powerpc-linux PowerPC with GNU/Linux
i [ ] sparc-linux Sparc with GNU/Linux
j [ 1 sparc-solaris Sparc with Solaris
k [ ] universal-darwin universal binaries for Mac0SX/Darwin
1 [ ] win32 Windows
m [ ] x86_64-1linux x86_64 with GNU/Linux

Rysunek 4: Wybér platformy (systemu operacyjnego)

Select a scheme: (Wybér schematu do instalacji:)

TeX Live basic scheme (plain and LaTeX)

ConTeXt scheme

full scheme (everything)

GUST TeX Live scheme

GUTenberg TeX Live scheme

medium scheme (plain, latex, recommended packages, some languages)
minimal scheme (plain only)

Omega scheme

teTeX scheme (more than medium, but nowhere near full)
XML scheme

custom selection of collections

LT = B O R o PR o T o i )
el Rl e e N R R |
T S Iy S I S RS S (L SR S R

Rysunek 5: Menu: wybér schematow

pakiety zawieraja wladciwe pliki makr, fontéw itp. Jesli chcemy dodaé¢ lub usunaé pakiet, to po insta-
lacji wlasciwej uzyjemy programu timgr (patrz czesé 6).

3.2.3. Katalogi

Domy$lny uklad katalogéw opisano w czesci 2.3 na str. 5. Polozenie domy$lne calej instalacji (TEXDIR)
rézni si¢ w Windows (%SystemDrive),\tex1ive\2009) i w Unix (/usr/local/texlive/2009).

Gléwnym powodem, dla ktoérego zmieniamy domys$lne polozenie TEXDIR, moze by¢ brak uprawnien.
Aby zainstalowaé¢ TEX Live, nie musimy byé¢ administratorem systemu, musimy jednak posiadaé¢ upraw-
nienia do zapisu w docelowym katalogu. Rozsadna alternatywa moze by¢ wtedy instalacja w katalogu
domowym, szczegdlnie wtedy, gdy bedziemy jedynym uzytkownikiem. Stosujemy tu zapis ,,~” do zazna-
czenia takiego wyboru, np. ~/texlive/2009. Zalecamy uzycie katalogu z nazwa odzwierciedlajaca rok
wydania, co pozwoli na zainstalowanie obok siebie réznych wydan TEX Live.

Zmiana TEXDIR w programie instalacyjnym zmieni takze $ciezki katalogéw okreslone przez zmienne
TEXMFLOCAL, TEXMFSYSVAR i TEXMFSYSCONFIG.

TEXMFHOME jest zalecanym potozeniem dla prywatnych makr i fontéw uzytkownika. Domy$lnym ka-
talogiem jest ~/texmf. W odréznieniu od TEXDIR, znak ~ jest zachowywany w generowanych plikach
konfiguracyjnych, poniewaz w wygodny sposéb odnosi sie do katalogu domowego podczas kazdego uru-
chamiania programéw. Znak ten rozwijany jest do zmiennej $HOME w Unix i USERPROFILEY, w Windows.

3.2.4. Opcje

Rysunek 7 pokazuje menu (w trybie tekstowym) z dodatkowymi opcjami. Warto tu je wymienié:

use letter size instead of A4 by default (uzyj domyslnego formatu papieru letter zamiast A4): po-
zwala okresli¢ domyslny format papieru dla wielu programoéw. Oczywiscie format papieru mozna
(nawet: nalezy) specyfikowaé¢ dla kazdego dokumentu w miare potrzeby.

create format files (generuj pliki formatéw): chociaz zbedne formaty zajmuja miejsce na dysku, to
zaleca si¢ pozostawié¢ te opcje wlaczona; jesli tego nie zrobimy, formaty beda generowane auto-
matycznie (w razie potrzeby) w prywatnych katalogach TEXMFVAR uzytkownikéw, nie beda jednak
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*a " Srandard collections

W Essential programs and files
W Extra BioTeX styles

W TeX auxiliary programs

W ConTeXt format

W TeX Live documentation

W Extra fonts

W Recommended fonts

W TeX and Outline font ufilities
W Exira formats

W Games typesetting

W Euxtra generic packages

Select the collections to be installed

W Recommended generic packages

W HTML/SGML/XML suppart
W Humanities packages
W Basic LaTeX packages

Select Al |

W LaTeX3 packages

W LaTeX supplementary packages

W LaTeX recommended packages

W LuaTeX packages

W Advanced math typesetting

W MetaPost (and Metafont) drawing packages
W Music typesetting

W Omega

W Graphics packages

W Plain TeX supplementary packages

W P3Tricks packages

W Support for publishers, theses, standards, conferences, etc.
W Typesetting for natural and computer sciences
W GNU Texinfo

1 Windows support programs

W XeTeX packages

Deselect All |

o | | _aon |

Rysunek 6: Menu Collections (Kolekcje)

13

<P> use letter size instead of A4 by default:

<F> create all format files:

<E> execution of restricted list of programs:

<D> install font/macro doc tree:
<S> install font/macro source tree:
<L> create symlinks in standard directories:
binaries to:
manpages to:
info to:

[1
[x]
[x1
[x1
[x1
[1

Rysunek 7: Menu: Options (Opcje) w Unix

odswiezane, gdy w instalacji zostang zaktualizowane np. same programy badz wzorce przenoszenia;

wskutek tego pliki formatéw moga utraci¢ zgodnosé ze srodowiskiem, w ktérym sa uzywane.

execution of restricted list of programs (zezwalaj na uruchomienie niektérych programéw):
w TEX Live 2009 wykonanie niektérych przydatnych programéw pomocniczych, uruchamianych
jako podprocesy (w ,tle”), zostalo zastrzezone dla ich niewielkiej listy, zamieszczonej w pliku
texmf . cnf. Szczegbly znajdziesz w czesci ,,Wydanie obecne” (11.6).

install font/macro ... tree (instaluj pliki zrédlowe i/lub dokumentacji dla fontéw badz makr):

wprawdzie wylaczenie tych opcji pozwala zaoszczedzi¢ miejsce na dysku, ale nie jest zalecane.

create symlinks in standard directories (utwérz dowiazania w standardowych katalogach, doty-
czy tylko Unix): opcja ta pozwala uniknaé¢ ustawiania zmiennych érodowiska po instalacji (PATH,
MANPATH i INFOPATH), ale jej uzycie nie jest zalecane, bo moze powodowaé kolizje z juz zainstalowa-
nym w systemie $rodowiskiem TEX; moze by¢ ona przydatna jedynie wtedy, gdy w standardowych
katalogach (np. /usr/local/bin) nie ma jakichkolwiek programéw TEX-owych. Wymaga ona po-
nadto uprawnien do zapisu w docelowych katalogach.

Po wszystkich potrzebnych ustawieniach mozna rozpoczaé instalacje (klawisz ,17). Po instalacji

zaleca sie zajrze¢ do czeéci 3.4, bo by¢ moze potrzebne okaza sie jeszcze dodatkowe kroki.
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3.2.5. Uruchamianie bezposrednio z DVD (tylko w trybie tekstowym)

Aby uruchomié¢ programy bezposrednio z plytki DVD, nalezy wybraé¢ opcje ,V”, co zmienia menu na
przedstawione na rys. 8.

> TeX Live installation procedure <

<D> directories:

TEXDIRW (Writable root):
!l default location: /usr/local/texlive/2009
!l is not writable, please select a different one!

TEXMFLOCAL (directory for site-wide local files):
/usr/local/texlive/texmf-local

TEXMFSYSVAR (directory for variable and automatically generated data):
/usr/local/texlive/2009/texmf-var

TEXMFSYSCONFIG (directory for local config):
/usr/local/texlive/2009/texmf-config

TEXMFHOME (directory for user-specific files):
~/texmf

<0> options:
[ 1 use letter size instead of A4 by default
[X] create all format files
[X] allow execution of restricted list of programs via \writel8

<V> set up for installing to hard disk

Other actioms:

<I> start installation for running from DVD
<H> help

<Q> quit

Rysunek 8: Menu gtéwne dla uruchamiania z DVD

Zwrdéémy uwage na nastepujace zmiany w menu: zniknety wszystkie opcje dotyczace wyboru pakie-
téw, sekcja dotyczaca katalogow pokazuje teraz TEXDIRW — katalog posiadajacy prawa do zapisu. Pozwoli
to uruchamiaé¢ dowolny program bezposrednio z plytki; na dysku twardym znajda sie (w odpowiednich
katalogach) jedynie niezbedne pliki konfiguracyjne.

Poniewaz struktura katalogéw rézni sie nieco od domyslnej, niezbedne beda pewne czynnosci konfi-
guracyjne, oméwione w czesci 3.4.

Instalator GUI nie posiada opcji ,,V”, dlatego uzytkownicy Windows moga uruchomi¢ program je-
dynie z linii polecen, jak opisano to w czesci 3.3.

W rozdziale 5 opisano jeszcze inny, przenosny sposob uruchamiania TEX Live, ktéry nie wymaga
zmian w konfiguracji systemu (a nawet nie pozwala na nie).

3.3. Parametry instalacji z linii polecen

Uruchom

> install-tl -help

aby wyswietli¢ wszystkie dostepne parametry. Oto najczesciej uzywane:

-gui uzyj (jesli to mozliwe) programu w wersji graficznej (GUI); wymagane jest posiadanie modutu
Perl/Tk (http://tug.org/texlive/distro.html#perltk); gdy jest on niedostepny, program
instalacyjny uruchomiony zostanie w trybie tekstowym;

-no-gui wymusza tryb tekstowy, np. w Windows potrzebny jest on dla przygotowania do uruchamia-
nia bezposrednio z DVD;

-lang LL pozwala wybra¢ jezyk komunikatéow, LL oznacza tu dwuliterowy kod jezyka; aktualnie
dostepne sa: angielski (en, domys$lny), niemiecki (de), francuski (fr), holenderski (nl), polski
(pl), stoweniski (s1) i wietnamski (vi); program samoczynnie wykrywa jezyk systemu, ale jesli
jest to niemozliwe, komunikaty i menu beda wyswietlane w jezyku angielskim;

-profile profile program instalacyjny zapisuje plik texlive.profile w katalogu t1lpkg naszej insta-
lacji, co pozwala wykorzystaé¢ go dla powielenia w trybie wsadowym wszystkich wyborow i usta-
wien w kolejnych instalacjach;

-repository url-lub-sciezka pozwala okresli¢ inne niz domyslne zrédlo instalacji (patrz ponizej).


http://tug.org/texlive/distro.html#perltk
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3.3.1. Parametr -repository

Domy$lnym repozytorium pakietéw dla TEX Live jest kopia (mirror) CTAN, znajdywana automatycznie
via http://mirror.ctan.org.

Parametrowi -repository mozna przypisa¢ adres w sieci (rozpoczynajacy sie od ftp:, http: lub
file:/), lub pelna Sciezke do kopii pakietéw na dysku (np. pobranej za pomoca programu wget).
Jedli podany argument wskazuje na lokalny dysk (Sciezke badZz adres file:/), to automatycznie zo-
stanie dostosowany typ instalacji (z plikéw skompresowanych badz nie): gdy dostepny bedzie katalog
archive, zawierajacy pliki .tar.xz, wybrana zostanie instalacja z tychze plikéw, nawet jesli dostepne
beda réwnolegle katalogi z plikami nieskompresowanymi.

3.4. Czynnosci poinstalacyjne

Czesé ta nie dotyczy systemu Windows, dla ktérego program instalacyjny przeprowadza cala konfigu-
racje, wlacznie z ustawieniami menu systemowego i tworzeniem ikon na pulpicie. Ponizsze uwagi moga
by¢ przydatne dla uzytkownikéw innych systeméw.

3.4.1. Gdy zastosujemy dowigzania symboliczne

Uzycie opisanej w czesci 3.2.4 opcji tworzenia dowigzan symbolicznych w standardowych katalogach nie
wymaga zmian w zmiennych $rodowiska systemowego.

3.4.2. Zmienne $rodowiska dla Unix

Po instalacji nalezy do zmiennej PATH dodaé Sciezke do programéw TEX Live. Kazda z obstugiwanych
platform ma wtasny podkatalog w ramach TEXDIR/bin. Liste platform i odpowiadajacych im katalogdéw
przedstawiono na rys. 4.

Réwniez korzystanie z systemowych przegladarek dokumentacji man i info staje sie mozliwe do-
piero po dodaniu odpowiednich katalogow do ich Sciezek przeszukiwania. Strony man moga by¢ takze
znajdywane automatycznie po dodaniu $éciezki ich poltozenia do PATH.

Dla powloki zgodnej z Bourne shell (sh, bash, ksh) mozemy dopisaé¢ do pliku $HOME/ . profile:

PATH=/usr/local/tex1live/2009/bin/i386-1inux:$PATH; export PATH
MANPATH=/usr/local/texlive/2009/texmf/doc/man: $MANPATH; export MANPATH
INFOPATH=/usr/local/texlive/2009/texmf/doc/info:$INFOPATH; export INFOPATH

W wypadku csh lub tcsh nalezy zmodyfikowaé plik $HOME/ . cshrc, np:

setenv PATH /usr/local/texlive/2009/bin/i386-1inux:$PATH
setenv MANPATH /usr/local/texlive/2009/texmf/doc/man:$MANPATH
setenv INFOPATH /usr/local/texlive/2009/texmf/doc/info:$INFOPATH

3.4.3. Konfiguracja fontéw dla XeTgX

Gdy w systemie uniksowym zainstalowano pakiet xetex, nalezy skonfigurowaé system tak, aby XeTgX
moégl znalezé fonty dostarczone w TEX Live. Aby to utatwié, podczas instalacji pakietu tworzony jest
plik konfiguracyjny fontéw: TEXMFSYSVAR/fonts/conf/texlive-fontconfig.conf.

Aby udostepnié¢ fonty TEX Live dla innych aplikacji systemu (zakladajac, ze mamy odpowiednie
uprawnienia) nalezy wykonaé¢ nastepujace czynnosci:

1. skopiowal texlive-fontconfig.conf do /etc/fonts/conf.d/09-texlive.conf;
2. uruchomi¢ fc-cache -fsv.

Jedli nie mamy odpowiednich uprawnien i chcemy jedynie korzystaé¢ z fontéw dostarczonych w TEX
Live podczas uruchamiania XeTgX:

1. skopiowaé plik texlive-fontconfig.conf do ~/.fonts.conf, gdzie ~ oznacza nasz katalog do-
mowy.
2. uruchomié¢ fc-cache -fv.


http://mirror.ctan.org
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3.4.4. Gdy uruchamiamy programy z DVD

Programy TEX Live wyszukuja potrzebne dane w réznych drzewach katalogow, korzystajac z pliku
texmf .cnf. Plik ten znajdowany jest w calej serii polozen wzgledem polozenia samych programdw,
ale zasada ta nie dziala, gdy uruchamiamy programy bezposrednio z DVD. Wynika to z faktu, ze
niektére pliki sa zapisywane na twardym dysku (DVD jest medium tylko do odczytu) i traca tym
samym predefiniowane wzgledne polozenie. Wymagane jest zatem zdefiniowanie w $rodowisku zmiennej
TEXMFCNF, ktora wskaze polozenie texmf.cnf. Nadal jest potrzebna modyfikacja zmiennej PATH, jak
opisano wyzej.

Na zakoniczenie instalacji program powinien pokaza¢ komunikat informujacy, jaka wartosé nalezy
przypisa¢ zmiennej TEXMFCNF. Gdybysmy to przeoczyli — wartoscia ta jest $TEXMFSYSVAR/web2c¢, czyli
dla domys$lnych ustawien (/usr/local/texlive/2009/texmf-var/web2c) potrzebujemy deklaracji:

TEXMFCNF=/usr/local/texlive/2009/texmf-var/web2c; export TEXMFCNF
lub, dla [t]csh:
setenv TEXMFCNF /usr/local/texlive/2009/texmf-var/web2c

Opcja ta jest najbardziej przydatna, gdy chcemy uruchamiaé¢ programy TEX Live we wlasnym sys-
temie, ale brak nam wystarczajacego miejsca na dysku. W pelni przenosny sposob korzystania z TEX
Live, np. z pendrive USB, opsano w czeéci 5.

3.4.5. ConTEXt Mark IV

Tak zwany ,stary” ConTEXt dziala jak dotychczas. Nowy ConTEXt ,Mark IV” wymaga recznego do-
strojenia — patrz: http://wiki.contextgarden.net/Running_Mark_IV.

3.4.6. Integracja lokalnych i prywatnych pakietéw makr

Jak juz wspomniano w czesci 2.3, katalog TEXMFLOCAL (domy$lnie /usr/local/texlive/texmf-local
lub %SystemDrive%\texlive\texmf-local) przeznaczony jest na lokalne (np. w danej sieci komputero-
wej) fonty oraz pakiety makr. Z kolei TEXMFHOME (domys$lnie $HOME/texmf lub %USERPROFILEY\texmf)
jest przeznaczony na prywatne makra i fonty uzytkownika. W zamierzeniu oba te katalogi powinny by¢
zachowywane przy instalacji nowszych wersji TEX Live, a ich zawartos¢ ma by¢ automatycznie dostep-
na w kolejnych wydaniach. Zalecamy zatem, by nie przedefiniowywa¢ TEXMFLOCAL, co pozwoli uniknaé
recznego konfigurowania w przyszlosci.

W obu drzewach katalogéow pliki powinny by¢é umieszczane w odpowiednich podkatalogach, zgod-
nie z zaleceniami TDS (patrz: http://tug.org/tds, takze plik texmf/web2c/texmf.cnf). Przykla-
dowo pliki klas lub makr ITEX-a powinny by¢ umieszczane w katalogu TEXMFLOCAL/tex/latex/ lub
TEXMFHOME/tex/latex/ (lub ich podkatalogach).

TEXMFLOCAL po zmianie zawartosci wymaga od$wiezenia bazy danych — poleceniem mktexlsr lub
poprzez uzycie przycisku ,,Odéwiez bazy danych” w graficznym trybie programu timgr.

3.4.7. Integracja fontéw z innych Zrédet

Jest to, niestety, bardzo skomplikowane zagadnienie, wymagajace sporej wiedzy uzytkownika. Warto
najpierw sie dowiedzieé, jakie fonty mamy dostepne bezplatnie (patrz czesé 2.7).

Alternatywa jest tu uzycie programu XeTEX (patrz czesc 2.4), ktory korzysta z fontéw systemowych
bez potrzeby instalowania ich dla programéw TEX-owych.

Procedury instalacji i integracji fontéw opisano wielkim staraniem np. w: http://tug.org/fonts/
fontinstall.html.

3.5. Testowanie instalacji

Po zainstalowaniu TEX Live warto sprawdzié¢, czy programy dzialaja poprawnie. Opiszemy tu podstawo-
we procedury testujace funkcjonowanie systemu w systemach Unix. W Mac OS X i Windows najczesciej
uzyjemy srodowiska graficznego (GUI), reguly jednak beda podobne.

1. Sprawdzamy najpierw, czy uruchamia si¢ program tex:


http://wiki.contextgarden.net/Running_Mark_IV
http://tug.org/tds
http://tug.org/fonts/fontinstall.html
http://tug.org/fonts/fontinstall.html
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> tex --version

TeX 3.1415926 (TeX Live 2009)
kpathsea version 5.0.0
Copyright 2009 D.E. Knuth.

Jesli uruchomienie koficzy sie komunikatem command not found (Nie znaleziono pelecenia), ozna-
cza to, ze niepoprawnie zadeklarowano zmienna PATH (patrz deklaracje zmiennych $rodowiska na
str. 15).

2. Nastepnie przetwarzamy prosty plik BTEX-owy:

> latex sample2e.tex
This is pdfeTeXk, Version 3.1415926-1.40.10 (TeX Live 2009)

Output written on sample2e.dvi (3 pages, 7484 bytes).
Transcript written on sample2e.log.

Gdy program nie znajduje sample2e.tex (badZ innych wymaganych plikéw), moze to oznaczad,
ze nadal dzialaja ustawienia zmiennych srodowiska badz pliki konfiguracyjne z innej (poprzedniej)
instalacji. Szczeg6towa analize, gdzie pliki sa szukane i znajdowane, umozliwia diagnostyka opisana
w czesci 8.2.4 na str. 31.

3. Podglad wyniku sktadu:

> xdvi sample2e.dvi # Unix
> dviout sample2e.dvi # Windows

Polecenie xdvi wymaga uruchomionego srodowiska graficznego X Window. Dla MS Windows ana-
logicznym poleceniem jest dviout.

4. Przetwarzanie wyniku sktadu do PostScript w celu wyswietlenia lub wydruku:
> dvips sample2e.dvi -o sample2e.ps

5. Tworzenie dokumentu bezposrednio w formacie PDF:
> pdflatex sample2e.tex

6. Podglad dokumentu PDF:

> gv sample2e.pdf
lub:
> xpdf sample2e.pdf

Programy gv i xpdf sa zwykle dostarczane w ramach systemu operacyjnego, wobec tego nie
zamieszczono ich na TEX Live. Przed samodzielng instalacja warto odwiedzi¢ strony, odpowiednio:
http://www.gnu.org/software/gv i http://www.foolabs.com/xpdf. W sieci dostepny jest
takze bezplatny program Adobe Reader (http://www.adobe.com). Uzytkownikom Windows
mozna zarekomendowaé program Sumatra PDF (http://blog.kowalczyk.info/software/
sumatrapdf. W systemie Windows domy$lnie instalowany jest dla TEX Live program psv
(PS_View), pozwalajacy przeglada¢ pliki .ps i .pdf. Program ten mozna tez zainstalowaé
samodzielnie w systemach Linux (http://psview.sourceforge.net/download.html).

7. Inne przydatne pliki testowe:

small2e.tex przyklad prostszy niz sampleZe;

testpage.tex test polozenia wydruku na kartce papieru, przydatny do sprawdzenia, czy nasza
drukarka nie wprowadza przesuniec;

nfssfont.tex stuzy do wydruku tablic fontowych;
testfont.tex jak wyzej, z tym ze zamiast I4TEX-a trzeba uzy¢ plain TEX;


http://www.gnu.org/software/gv
http://www.foolabs.com/xpdf
http://www.adobe.com
http://blog.kowalczyk.info/software/sumatrapdf
http://blog.kowalczyk.info/software/sumatrapdf
http://psview.sourceforge.net/download.html
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story.tex najbardziej kanoniczny przyklad dla plain TEX; na zakonczenie przetwarzania uru-
chomionego poleceniem ,tex story”, po ukazaniu si¢ *, nalezy wpisaé ,\bye”.

8. Jedli zaistalowano pakiet xetex, mozemy przetestowaé uzycie fontéw systemowych:

> xetex opentype-info.tex
This is XeTeX, Version 3.1415926...

Output written on opentype-info.pdf (1 page).
Transcript written on opentype-info.log.

Gdy otrzymamy komunikat bledu: ,Invalid fontname ‘Latin Modern Roman/ICU’...”, oznacza
to, ze nalezy zmieni¢ konfiguracje, jak to opisano w czesci 3.4.3.

3.6. Programy pomocnicze dla Windows

Poczatkujacym uzytkownikom polecamy strone http://tug.org/begin.html oraz podrecznik Pe-
tera Flynna Formatting Information, dostepny pod adresem http://www.ctan.org/tex-archive/
documentation/beginlatex.

Aby instalacja byla kompletna, TEX Live wymaga kilku pomocniczych programéw, ktore nie sa
dostarczane z systemem Windows. Wiele skryptéw napisano w jezyku Perl, ponadto wiele narzedzi
wymaga programu Ghostscript (interpretera jezyka PostScript) do rasteryzacji badz konwersji plikéw.
Przydatne sg takze w wielu wypadkach rézne programy do obrébki grafiki. Ponadto posiadanie edytora
zorientowanego na Srodowisko TEX znacznie utatwi prace.

Wszystkie te programy dla Windows mozna dosy¢ latwo znalez¢ w sieci, poniewaz jednak jest ich
spory wybdr, postanowiliémy te najbardziej istotne umiesci¢ w dystrybucji TEX Live:

Perl i Ghostscript. Oba te programy sa niezbedne do poprawnego dziatania TEX Live, dotaczylidémy
zatem Ghostscript 8.62 i minimalna dystrybucje Perl 5.8, wystarczajaca do uruchomienia wszyst-
kich, zawartych w TEX Live skryptow perlowych; oba programy zostaly ,,ukryte”, to znaczy tylko
programy TEX Live, ktére z nich korzystaja, ,wiedza” gdzie je znalez¢; tym samym nie powinny
kolidowaé z ewentualnie zainstalowanymi w systemie programami Perl i Ghostscript;

narzedzia uruchamiane z linii polecenn — zestaw kilku przydatnych programéw (gzip, unzip,
jpeg2ps i tiff2png) a takze kilka narzedzi z zestawu xpdf, uruchamianych z linii poleceii (sam
xpdf nie jest dostepny dla Windows, mozna jednak pobraé z internetu oparta na nim przegladarke
PDF: http://blog.kowalczyk.info/software/sumatrapdf);

fc-cache — program rejestrujacy dla XeTgpX-a fonty systemowe lub dostarczane w dystrybucji TEX
Live fonty OpenType;

PS_ View — nowy program podgladu plikéw postscriptowych (a takze plikéw PDF), patrz rys. 9.
Ponizej zamieszczono liste miejsc, z ktérych mozna pobraé¢ programy pomocnicze:
Ghostscript http://www.cs.wisc.edu/~ghost/

Perl http://www.perl.org (uzupelniajace, przydatne pakiety nalezy pobraé z zasobéw CPAN http:
//cpan.org)

ImageMagick — bogaty zestaw narzedzi do wsadowego przetwarzania plikéw graficznych (http://
www . imagemagick.com)

NetPBM — do przetwarzania i konwersji plikéw graficznych mozemy uzy¢ alternatywnego dla Image-
Magick programu NetPBM (http://netpbm.sourceforge.net/)

Edytory dla systemu TEX — spory wybér programéw, uwzgledniajacy indywidualne preferencje
uzytkownika:

e GNU Emacs — w wersji zintegrowanej z AucTeX dla Windows dostepny jest w TEX Live
w katalogu tlpkg/support/ (http://www.gnu.org/software/auctex).

e LEd — polski edytor, dostepny z http://www.ctan.org/support/LEd

e SciTE — edytor dostepny z http://www.scintilla.org/SciTE.html

o Texmaker — edytor dostepny z http://www.xmimath.net/texmaker/.


http://tug.org/begin.html
http://www.ctan.org/tex-archive/documentation/beginlatex
http://www.ctan.org/tex-archive/documentation/beginlatex
http://blog.kowalczyk.info/software/sumatrapdf
http://www.cs.wisc.edu/~ghost/
http://www.perl.org
http://cpan.org
http://cpan.org
http://www.imagemagick.com
http://www.imagemagick.com
http://netpbm.sourceforge.net/
http://www.gnu.org/software/auctex
http://www.ctan.org/support/LEd
http://www.scintilla.org/SciTE.html
http://www.xm1math.net/texmaker/
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e TeXnicCenter — kolejny, dosy¢ bogaty w funkcje edytor (http://www.toolscenter.org/
products/texniccenter/)

o TeXworks — nowy edytor, dostepny z http://tug.org/texworks i instalowany w Windows
oraz Mac OSX jako cze$¢ TEX Live.

¢ Vim —rozbudowany i bardzo funkcjonalny edytor, wywodzacy sie z klasycznego dla systemow
Unix edytora vi (http://www.vim.org)

o WinShell — prosty edytor/shell (http://www.winshell.de)

o WinEdt — bogaty w funkcje edytor dla TgX-a, dostepuny jako shareware (http://www.winedt.
com

)

Obszerniejsza liste programéw mozna znalezé na stronie: http://tug.org/interest.html.

4. Instalacje sieciowe

TEX Live zaprojektowano tak, by moglo z niego korzysta¢ wielu uzytkownikéw, nawet w réznych sys-
temach operacyjnych w sieci komputerowej. Dzieki standardowej strukturze katalogéw nie ma po-
trzeby konfiguracji i okreélania konkretnych Sciezek: potozenie plikéw wymaganych przez programy
TEX Live jest zdefiniowane jako wzgledne wobec samych programéw. Mozna to zobaczy¢é w pliku
$TEXMFMAIN/web2c/texmf . cnf, ktory zawiera np. takie wiersze:

TEXMFMAIN = $SELFAUTOPARENT/texmf

TEXMFLOCAL = $SELFAUTOPARENT/../texmf-local

W konsekwencji oznacza to, ze dla réznych systemow operacyjnych badz uzytkownikéw wystarczy dodaé
do ich $ciezek przeszukiwania tylko Sciezke do programéw TEX Live.

Mozliwa jest zatem np. instalacja lokalna TEX Live, po czym przeniesienie catej struktury w inne
miejsce w sieci.

Uzytkownicy Windows moga pobraé z internetu skrypt w32client (patrz: http://tug.org/
texlive/w32client.html), ktéry pozwala dostosowaé istniejaca instalacje TEX Live dla potrzeb sieci
(wlacznie z utworzeniem skrétéw w menu systemowym).

W czeéci 8.1 dowiemy sie wiecej o konfigurowaniu TEX Live i zasadach przeszukiwania Sciezek.


http://www.toolscenter.org/products/texniccenter/
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5. Maksymalnie przenos$ny TEX Live na DVD i USB

Opcja ,uruchom z DVD”, opisana w rozdziale 3.2.5, jest przydatna, jesli pracujemy na swoim wilasnym
komputerze. Gdy goscimy na cudzym, to prawdopodobnie wolelibyémy wybra¢ inng mozliwosé, bez
zbednych skutkow ubocznych.

W gléwnym katalogu TEX Live DVD (w podkatalogu texlive TEX Collection DVD) znajdziemy
skrypt uniksowy tl-portable oraz widowsowy tl-portable.bat, ktére uruchamiajg terminal z usta-
wieniami odpowiednimi do bezposredniego dostepu do TEX Live na DVD.

Gdy skrypt ten jest wykonywany po raz pierwszy, generowane sg pewne pliki w podkatalogu ~/
.tlportable2009, co trwa kilka chwil. W kolejnych wywotaniach skrypt rozpoczyna dzialanie niemal
natychmiast.

Reszta systemu nie jest $wiadoma istnienia TEX Live. Jesli chcemy, by nasz edytor moégt wspdlpra-
cowaé z TEX Live, to musimy uruchomié¢ go z innej, réwnolegtej sesji t1-portable.

Mozna réwniez uzyé¢ tl-portable do wywolania TEX Live z pendrive’a (USB). W tym wypadku
nalezy skopiowaé wszystkie pliki najwyzszego poziomu oraz zawarto$é¢ (co najmniej) katalogéw bin,
texmf, texmf-dist i t1lpkg na pendrive. Zajmie to troche czasu! Jesli kopiujemy na pendrive USB sfor-
matowany z systemem plikéw FAT32, to nalezy si¢ upewnié, ze dowiazania symboliczne sa zastepowane
plikami (polecenie cp -L). Uzywany tez bedzie katalog texmf-local na pendrive.

Nastepnie wywolajmy tl-portable z katalogu gléwnego pendrive’a. W tym wypadku skrypt za-
uwazy, ze pendrive mozna zapisywaé i uzyje go do zapisania wygenerowanych plikéw. Zawarto$¢ te
mozna z powrotem zapisa¢ na DVD (np. do przekazania innym uzytkownikom).

6. tlmgr: zarzadzanie instalacja

TEX Live zawiera program o nazwie tlmgr, stuzacy do dalszego zarzadzania TEX Live po pierwotnej
instalacji. Programy updmap, fmtutil oraz texconfig sa nadal dostepne i beda utrzymywane w przysztosci,
jednakze obecnie polecanym interfejsem jest timgr. Jego mozliwosci obejmuja:

o instalowanie, aktualizacje, tworzenie kopii zapasowych, odtwarzanie oraz usuwanie pojedynczych
pakietéw (opcjonalnie — z uwzglednieniem zaleznosci pomiedzy pakietami);

o wyszukiwanie i pokazanie zawartosci schematow, kolekcji i pakietow;

o wyszczegdlnianie oraz dodawanie architektur (platform systemowych);

« zmiane opcji instalacji, takich jak rozmiar papieru czy zmiana polozenia zrédla instalacji (patrz
czesé 3.3.1).

Ostrzezenie: tlmgr nie zostal zaprojektowany ani przetestowany z instalacjami, ktore sa wywolywane
bezposrednio z DVD.
6.1. timgr — tryb graficzny (GUI)
tlmgr moze by¢ uruchomiony w trybie graficznym za pomoca polecenia
> tlmgr -gui
za$ w systemie Windows poprzez wybdér menu: Start -> Programy -> TeX Live 2009 -> TeX Live
Manager. Po kliknieciu przycisku ,Wezytaj” wyswietla liste dostepnych oraz liste zainstalowanych pa-
kietéw (te ostatnie poprzedzone sa ,,(i)”). Zakladamy oczywiscie, ze 7rédla instalacji sa poprawne i sa
dostepne.
Rysunek 11 przedstawia zakladke konfiguracji.
6.2. Przykladowe wywotlania tlmgr z linii polecen
Po zainstalowaniu TEX Live mozna dokona¢ aktualizacji wszystkich pakietéw:
> tlmgr update -all
Symulacje aktualizacji umozliwia:
> tlmgr update -all -dry-run
badz tylko wyliczenie, jakie pakiety beda aktualizowane:

> tlmgr update -list
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Y& TeX Live Manager 2009 : P ; s A : R i : S,
Cument package repository: Ifhun'le.f‘texiu'eIMaster Load | Change |_| Debug it | About |

|nstauaﬁun|umte|nmme|uimhﬂm|m-m|mnnm|

Adding packages
Uge Ctd or Shift or drag to select more

—Select packages ~Information on the selected item

Searen | - | ConTeXt format Al

Hans Hagen's powerful ConTeXt systam,
(i) scheme-basic I http:/ipragma-ade.com. Also includes
-]

echeme-context third-party ConTeXt packages.
scheme-full
scheme-gust
scheme-gutenbeng
scheme-medium

(i) scheme-minimal
scheme-omega
scheme-tetex
scheme-xmi

(i) collection-basic
collection-bibtexextra
collection-binextra
collection-context
collection-documentation-arabic

(i) collection-documentation-base
collection-documentation-bulgarian
collection-documentation-chinese
collection-documentation-czechslovak
collection-documentation-dutch
collection-documentation-english Install selected
collection-documentation-finmish ¥

|

1 Force  _I without depends

Rysunek 10: timgr w trybie graficznym. Lista pokietéw/kolekcji/schematéw pokaze sie dopiero po na-
ci$nieciu przycisku ,Wezytaj” (Load).

Ponizszy przyklad dodaje kolekcje, wraz z nowym ,silnikiem” XeTEX, z lokalnego repozytorium
instalacji:

> tlmgr -repository /local/mirror/tlnet install collection-xetex

co pokazuja komunikaty (tu w skrécie):

install: collection-xetex
install: arabxetex

install: xetex

install: xetexconfig

install: xetex.i386-linux

running post install action for xetex
install: xetex-def

running mktexlsr
mktexlsr: Updating /usr/local/texlive/2009/texmf/1ls-R...

running fmtutil-sys --missing

Transcript written on xelatex.log.
fmtutil: /usr/local/texlive/2009/texmf-var/web2c/xetex/xelatex.fmt installed.
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— | TeX Live Manager 2009 e
ut

Cument package repository: Im Load | Change | -l Debug Quit | Abao |
Installation | Update | Faanmel Uninstallation | Architactures | Configuration |
—~Default settings
Default package repository fhome/texiive/Master Change |
Create formats on installation Mo Togagle |
Install macro/font sources Mo Toggle |
Install macro/font docs Mo Toggle |
Default backup directory Change |
Auto backup setting Change |
Link destination for programs fustflocalbin Change |
Link destination for info docs fusrflocalinfo Change |
Link destination for man pages fusrflocal/man Change |
—Paper settings —Actions
Default paper for all A4 | letter | Be-initialize file databasze |
Default paper for dvipdfm a4 Change |
Re-create all formats |
Default paper for dvipdfmx a4 Change |
Update font map database |
Default paper for dvips a4 Change |
Update symbaolic links |
Default paper for pdftex ad Change |
Default paper for xdvi ad Change | Remove symbalic links |

Rysunek 11: tlmgr w trybie graficznym: zakladka konfiguracji

Jak wida¢, timgr instaluje wszystkie pakiety zalezne, a takze przeprowadza wymagane czynnosci
poinstalacyjne, jak aktualizacja bazy danych, budowa plikéw formatéw itp. (w przykladzie wygenero-
waliSmy nowy format dla XeTgX).

Aby wyswietli¢ informacje o pakiecie (kolekcji badz schemacie), nalezy uruchomié np.:

> tlmgr show collection-latexextra

co pokaze:

package: collection-latexextra

category: Collection

shortdesc: LaTeX supplementary packages

longdesc: A large collection of add-on packages for LaTeX.
installed: Yes

revision: 14675

Uwaga: pelna dokumentacja programu timgr dostepna jest pod adresem: http://tug.org/texlive/
tlmgr.html lub po uruchomieniu:

> tlmgr -help


http://tug.org/texlive/tlmgr.html
http://tug.org/texlive/tlmgr.html
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7. Uwagi dotyczace Windows

TEX Live posiada tylko jeden program instalacyjny, dzialajacy zaréwno w Unix, jak i w Windows. Stwo-
rzenie takiego programu bylo mozliwe dopiero po zaniechaniu wsparcia dla starszych wersji Windows.
Obecnie TEX Live mozna instalowac¢ tylko w Windows 2000 i nowszych.

7.1. Cechy specyficzne w systemie Windows

W systemie Windows program instalacyjny wykonuje kilka dodatkowych czynnosci:

Menu i skréty. W menu systemowym instalowane jest podmenu ,, TEX Live”, ktére zawiera kilka
pozycji dla programéw dzialajacych w trybie graficznym (tlmgr, texdoctk, PS_ View — przegladarka
plikéw postscriptowych) oraz dokumentacji. Dla PS_ View tworzony jest takze skrét (ikona) na
pulpicie, umozliwiajacy ,,przeciaganie-upuszczanie” na ikonie plikow postscriptowych.

Automatyczne ustawienie zmiennych srodowiska. Po instalacji nie sa wymagane zadne ,reczne”
zmiany ustawien.

Odinstalowanie. Program instalacyjny rejestruje instalacje w menu ,Dodaj/Usuni programy” w Pa-
nelu sterowania; odinstalowanie odbywa si¢ zatem w standardowy dla Windows sposéb.

7.2. User Profile to inaczej Home (katalog domowy)

Odpowiednikiem uniksowego katalogu domowego uzytkownika (HOME) jest w Windows ka-
talog okreslany zmienna %USERPROFILEY. W Windows 2000 i XP jest to zazwyczaj katalog
C:\Documents and Settings\<nazwa_uzytkownika>, za$ w systemie Windows Vista katalog
C:\Users\<nazwa_uzytkownika>. W pliku konfiguracyjnym texmf.cnf i bibliotekach Kpathsea znak
~ jest poprawnie rozwijany do odpowiedniej zmiennej zaréwno w Windows, jak i w Unix/Linux.

7.3. Rejestr Windows

W systemie Windows prawie wszystkie dane konfiguracyjne przechowywane sa w tzw. rejestrze. Za-
wiera on hierachicznie zorganizowane klucze, w ramach kilku kluczy gtéwnych. Najbardziej istotne dla
programéw instalacyjnych sa klucze HKEY_CURRENT_USER oraz HKEY_LOCAL_MACHINE (w skrécie HKCU i
HKLM). Cze$¢ HKCU dotyczy katalogéw domowych uzytkownikéw (patrz 7.2), za$ HKLM — podkatalogdéw
systemowych (w katalogu Windows).

Informacje o ustawieniach systemu mozna czasem uzyskaé ze zmiennych érodowiska, ale po inne in-
formacje, np. polozenie tzw. skrotéw, trzeba odwolaé sie do rejestru. Takze zapis zmiennych srodowiska
na state wymaga dostepu do rejestru.

7.4. Uprawnienia w Windows

W nowszych wersjach Windows istnieje wyraZne rozréznienie miedzy zwyklymi uzytkownikami i ad-
ministratorami, przy czym tylko ci ostatni maja pelna swobode dostepu do caloéci systemu. Doltozono
wielu staran, aby umozliwi¢ instalacje TEX Live takze osobom bez uprawnien administratora.

Jedli osoba instalujaca jest administratorem, to udostepniona jest opcja instalacji dla wszystkich
uzytkownikéw. Uzycie jej oznacza, ze tworzone sa skroty, a takze ustawiane sa zmienne srodowiska dla
catego systemu. W przeciwnym wypadku skréty i menu sa tworzone jedynie dla konkretnego uzytkow-
nika, takze definiowane zmienne Srodowiska dotycza zwyklych uzytkownikéw.

Bez wzgledu na status uzytkownika proponowanym, domyslnym katalogiem gltéwnym instalacji jest
katalog w ramach %SystemDrive,. Program instalacyjny zawsze sprawdza, czy ten katalog jest dostepny
do zapisu dla aktualnego uzytkownika.

Problem moze sie pojawi¢ wtedy, gdy uzytkownik instalujacy TEX Live nie jest administratorem,
a programy TEX-owe sg juz w Sciezce przeszukiwania. Wynikowa Sciezka zawiera wtedy $ciezke systemo-
wa, do ktorej dodano Sciezke do programéw uzytkownika. W konsekwencji nie beda znajdowane nowo
instalowane programy. Aby obejsé ten problem, program instalacyjny tworzy skrot do okna z wierszem
polecen, w ktérym Sciezka do nowych programéw TEX Live ma priorytet. W ten sposob, po uruchomie-
niu tego skrétu, bedzie mozna korzystaé z TEX Live. Dotyczy to takze programu TgXworks, o ile go
zainstalowali$my.

Windows Vista stwarza dodatkowe utrudnienia: nawet jesli jestedmy zalogowani jako administrator,
musimy dodatkowo zgdaé¢ uprawniert do uruchomienia programéw jako administrator! W rzeczywistosci
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nie ma sensu logowanie jako administrator, zamiast tego wystarczy kliknaé prawym klawiszem myszy
na programie (lub skrécie), co pozwala wybraé¢ opcje ,,Uruchom jako administrator”.

7.5. W razie probleméw
7.5.1. Co zrobié gdy latex nie moze znalezé potrzebnych plikow?

e Podstawowym narzedziem do diagnozowania probleméw jest program kpsewhich. Wyprowadza on
informacje diagnostyczne na wyjscie stderr, przy czym konsole (okienka wierszy polecel) star-
szych systemow Windows nie potrafia przekierowaé stderr do pliku. Umozliwia to dopiero system
Windows NT i péZniejsze, ale rozwiazanie przedstawione ponizej dziata dla kazdej konsoli (okien-
ka wierszy polecenn). Ot6z dla celéw diagnostycznych mozna tymczasowo zdefiniowaé zmienna
srodowiska (w oknie poleceri):

SET KPATHSEA_DEBUG_OUTPUT=err.log

Mozna réwniez zadaé zakres diagnostyki:

SET KPATHSEA_DEBUG=-1

Podobnie, aby przekierowaé wyjscie stderr na stdout:

SET KPATHSEA_DEBUG_QOUTPUT=con:

W ten sposéb mozna skierowaé zaréwno stderr, jak i stdout do tego samego pliku.

o Przy zalozeniu, ze instalacje wykonano w c:/TeX, nalezy sprawdzié¢ (poréwnad) nastepujace war-

tosci:
kpsewhich -expand-path $SELFAUTOPARENT c:/TeX
kpsewhich -expand-path $TEXMF c:/TeX/texmf. ...
kpsewhich -expand-var $TEXINPUTS .;c:/TeX/texmf/tex//

Jesli w otoczeniu systemowym sa zdefiniowane zmienne zwigzane z TEX-em, nalezy je usunad,
maja bowiem pierwszenstwo przed tymi, ktére okreélono w pliku texmf . cnf.

o Nastepnie nalezy sprawdzié¢ (poréwnacé) wartosci:
kpsewhich cmr10.tfm c:/TeX/texmf-dist/fonts/tfm/public/cm/cmrl0.tfm
kpsewhich latex.fmt c:/TeX/texmf-var/web2c/pdftex/latex.fmt

Jesli podczas sprawdzania nie znaleziono odstepstw, to TEX i programy towarzyszace powinny
dzialaé. Jedli tak nie jest, to nalezy poeksperymentowaé z opcja ~debug=n programu kpsewhich
i zweryfikowaé wszystkie uzyskane wartosci. Po zidentyfikowaniu problemu warto go zgtosié.

8. Instrukcja obstugi systemu Web2C

Web2C to zestaw programoéw zwiazanych z TEX-em, tj. sam TEX, METAFONT, MetaPost, BIBTEX itd.
Stanowia one rdzen dystrybucji TgX Live.

Oryginalna implementacja wykonana zostata przez Tomasa Rokickiego, ktéry w roku 1987 stworzytl
pierwszy system TEX-to-C, adaptujac pliki wymiany (change files) pod Unix-em (pierwotnie byly one
dzielem Howarda Trickey’a oraz Pavela Curtisa). W czasie, gdy Tim Morgan zajmowal si¢ systemem,
jego nazwa zostala zmieniona na Web-to-C. W 1990 roku prace nad projektem przejal Karl Berry wraz
z dziesiatkami wspolpracownikow, a w roku 1997 paleczke przejal Olaf Weber.

Web2C dziala na platformach systemowych, takich jak Unix (w tym MacOSX), Windows
9x/NT/2K/XP i innych. System wykorzystuje oryginalne Zzrédla TEX-owe autorstwa Donalda Knutha
oraz inne programy napisane w WEB i tlumaczy je na kod zrédlowy C. Ponadto system udostepnia
spory zestaw makr i funkcji stworzonych dla zwiekszenia funkcjonalnosci oryginalnych zasobdéw
oprogramowania zwigzanego z TEX-em. Podstawowymi sktadnikami systemu sa:

bibtex tworzenie spiséw bibliograficznych;

dvicopy modyfikowanie pliku DVT,

dvitomp konwersja DVI do MPX (rysunki MetaPost-owe);
dvitype konwersja DVI na plik tekstowy (ASCII);

gftodvi zamiana fontu GF na plik DVI;
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gftopk zamiana fontu w formacie GF na font spakowany (PK);
gftype zamiana fontu GF na plik tekstowy (ASCII);

mf generowanie fontéw bitmapowych w formacie GF;

mft sktad plikow zrédtowych METAFONT-a;

mpost tworzenie rysunkéw oraz diagramoéw technicznych;

patgen tworzenie wzorcow przenoszenia wyrazow;

pktogf zamiana fontéw w formacie PK na fonty GF;

pktype zamiana fontu PK na plik tekstowy (ASCII);

pltotf konwersja tekstowej listy wlasciwoséci do TFM;

pooltype wyéwietlanie WEB-owych plikow pool;

tangle konwersja WEB do jezyka Pascal;

tex sktad tekstu;

tftopl konwersja TFM do tekstowej listy wlasciwosci (PL);

vftovp konwersja fontéw wirtualnych do wirtualnej listy wlasciwosci (VPL);
vptovf konwersja wirtualnej listy wlasciwosci do fontéw wirtualnych;

weave konwersja WEB do TEX-a.

Doktadny opis funkcji oraz sktadni tych programéw zawarty jest w dokumentacji poszczegdlnych pakie-
tow samego Web2C. Do optymalnego korzystania z instalacji Web2C przyda sie znajomosé kilku zasad
rzadzacych calg rodzing programéw.

Wszystkie programy obstuguja standardowe opcje GNU:

--help podaje podstawowe zasady uzytkowania;
--verbose podaje dokladny raport z dzialania programu;
--version podaje informacje o wersji, po czym konczy dzialanie programu.

Do lokalizowania plikéw programy oparte na Web2C uzywaja biblioteki do przeszukiwania Scie-
zek zwanej Kpathsea. Dla optymalizacji przeszukiwania TEX-owego drzewa podkatalogéw biblioteka
ta uzywa kombinacji zmiennych $rodowiskowych oraz kilku plikow konfiguracyjnych. Web2C potrafi
obstugiwaé jednoczes$nie wiecej niz jedno drzewo podkatalogéw, co jest uzyteczne w wypadku, gdy chce
sie przechowywaé standardowa dystrybucje TEX-a jak i lokalne rozszerzenia w dwéch réznych drze-
wach katalogéw. Aby przyspieszyé¢ poszukiwanie plikow, katalog gléwny kazdego drzewa ma swéj plik
1s-R, zawierajacy pozycje okreslajace nazwe i wzgledna Sciezke dla wszystkich plikéw zawartych w tym
katalogu.

8.1. Przeszukiwanie Sciezek przez Kpathsea

Opiszemy najpierw ogdlny mechanizm przeszukiwania $ciezek przez biblioteke Kpathsea.

Tym, co nazywamy $ciezkq przeszukiwania, jest rozdzielona dwukropkami lub srednikami lista ele-
mentéw Sciezki, ktére zasadniczo sa nazwami podkatalogéw. Sciezka przeszukiwania moze pochodzié
z (kombinacji) wielu Zrédel. Przykladowo, aby odnalezé plik ,my-file” w &ciezce ,,.:/dir”, Kpath-
sea sprawdza istnienie danego elementu $ciezki w nastepujacej kolejnosci: najpierw ./my-file, potem
/dir/my-file, zwracajac pierwszy odnaleziony (lub mozliwie wszystkie).

Aby optymalnie zaadaptowaé sie do konwencji wszystkich systemoéw operacyjnych, na systemach
nieunixowych Kpathsea moze uzywaé jako separatoréw nazw $ciezek znakéw innych niz dwukropek
(,:7) oraz ,ciach” (,,/7).

W celu sprawdzenia konkretnego elementu p $ciezki, Kpathsea najpierw sprawdza, czy zbudowana
wezesniej baza danych (patrz ,Baza nazw plikéw” na stronie 28) odnosi sie do p, tj. czy baza da-
nych znajduje sic w podkatalogu z prefiksem p. Jezeli tak, to specyfikacja Sciezki jest poréwnywana
z zawartoscia bazy.

Jedli baza danych nie istnieje badZ nie odnosi sie do danego elementu Sciezki albo tez nie zawiera
elementéw zgodnych, to przeszukiwany jest system plikéw (jezeli nie zostalo to zabronione przez specy-
fikacje rozpoczynajaca sie od ,,!!” oraz jezeli poszukiwany plik musi istnie¢). Kpathsea konstruuje liste
podkatalogéw, ktére koresponduja z danym elementem $Sciezki, a nastepnie sprawdza w kazdym z nich,
czy nie ma tam poszukiwanego pliku.
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Warunek moéwiacy, ze ,,plik musi istnie¢” dotyczy np. plikéw ,,.vE” i plikéw dotaczanych TEX-owym
poleceniem \openin. Takiego pliku moze nie by¢ (np. cmr10.vf), bledne byloby zatem poszukiwanie go
na dysku. Jesli wiec zapomnisz o aktualizacji 1s-R po instalacji nowego pliku ,,.vf”, to nie zostanie on
odnaleziony. Kazdy element $ciezki sprawdzany jest w nastepujacej kolejnosci: najpierw w bazie danych,
potem na dysku. Jezeli plik sie znajdzie, to przeszukiwanie zostanie zatrzymane i zwrdcony zostanie
wynik.

Poniewaz najprostszym i najbardziej powszechnym elementem $Sciezki jest nazwa katalogu, Kpathsea
korzysta z dodatkowych mozliwosci w przeszukiwaniu $ciezek: wielowarstwowych wartosci domyslnych,
zmiennych §rodowiskowych, wartosci pliku konfiguracyjnego, lokalnych podkatalogéw uzytkownika oraz
rekursywnego przeszukiwania podkatalogdéw. Mozna wigc powiedzieé, ze Kpathsea rozwija element $ciez-
ki, tzn. transformuje wszystkie specyfikacje do podstawowej nazwy lub nazw katalogéw. Jest to opisane
w kolejnych akapitach, w kolejnosci w jakiej to zachodzi.

Trzeba zauwazy¢, ze jezeli nazwa poszukiwanego pliku jest absolutna lub jawnie wzgledna, tj. zaczyna
sie od ,,/” lub ,,./” lub ,,../”, to Kpathsea ogranicza sie do sprawdzenia, czy ten plik istnieje.

8.1.1. Zrédla $ciezek

Nazwa przeszukiwanej Sciezki moze pochodzi¢ z wielu zrédel. Oto kolejnosé, w jakiej Kpathsea ich
uzywa:

1. Zmienna $rodowiskowa ustawiana przez uzytkownika, np. TEXINPUTS. Zmienne Srodowiskowe z do-
taczona kropka i nazwa programu zastepuja inne, np. jezeli ,latex” jest nazwa uruchomionego
programu, wtedy zamiast TEXINPUTS wykorzystana zostanie zmienna TEXINPUTS.latex.

2. Plik konfiguracyjny konkretnego programu, np. linia ,S /a:/b” w pliku config.ps programu
dvips.

3. Plik konfiguracyjny Kpathsea texmf .cnf, zawierajacy taka linie, jak , TEXINPUTS=/c:/d” (patrz
ponizej).

4. Wartoéci domyslne dla uruchamianych programéw.

Kazda z tych wartoséci dla danej Sciezki przeszukiwania mozna zobaczyé¢, uzywajac opcji diagnostyki
bledéw (patrz ,Diagnostyka bledéw” na stronie 31).

8.1.2. Pliki konfiguracyjne

Kpathsea szuka Sciezek przeszukiwania i innych definicji w plikach konfiguracyjnych o mnazwach
texmf . cnf. Sciezka przeszukiwania uzywana do znajdowania tych plikéw okreslana jest przez zmienng
TEXMFCNF (domys$lnie taki plik znajduje si¢ w podkatalogu texmf/web2c). Czytane beda wszystkie pliki
texmf . cnf w $ciezce przeszukiwania, a definicje we wczesniejszych plikach zastapia te w pdzniejszych.
Tak wiec w Sciezce . : $TEXMF wartosci pochodzace z . /texmf . cnf zastapia te z $TEXMF/texmf . cnf.

Dociekliwy czytelnik moze by¢ zainteresowany sposobem, w jaki programy znajduja plik texmf . cnf,
skoro nie ma koniecznosci deklarowania specyficznej zmiennej srodowiskowej systemu. Otéz polozenie
domy$lne jest wkompilowane w programy jako wzgledne do ich polozenia (okreslanego, jak wiemy,
w Sciezce specyfikowane]j przez $PATH): ../../texmf/web2c/ badz ../texmf/web2c/. Jesli jawnie de-
klarujemy zmienng TEXMFCNF, wymagane jest podanie bezwzglednej Sciezki.

Czytajac zamieszczony ponizej opis formatu pliku texmf.cnf, warto przegladaé jego zawartosé.
Polozenie aktywnego pliku znajdziemy za pomoca polecenia kpsewhich texmf.cnf.

o Komentarze zaczynaja sie od ,,%”, a koncza na koricu wiersza.
o Puste wiersze nie sa brane pod uwage.

e Zmnak ,\” na koncu wiersza dziala jako znak kontynuacji, tzn. oznacza, ze kolejny wiersz jest
kontynuacja biezacego. Spacja na poczatku kolejnego wiersza nie jest ignorowana.

o Pozostale wiersze maja postac:
zmiennal.program] [=] wartosé

gdzie ,,=" i otaczajace spacje sa opcjonalne.
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o ,zmienna” zawiera¢ moze dowolne znaki poza spacja, ,=", lub ,,.” (kropka), najbezpieczniej jednak

»

uzywac znakéw z zakresu ,A-Za-z_".

e Napis ,,. program” ma zastosowanie w wypadku, gdy uruchamiany program nosi nazwe program
lub program.exe. Pozwala to réznym odmianom TgEX-a stosowaé rézne $ciezki przeszukiwania.

o . warto$¢” zawiera¢ moze dowolne znaki poza ,%” i ,,0”. Nie mozna uzywaé konstrukcji
»$zmienna. program” po prawej stronie. Zamiast tego trzeba zastosowaé zmienng pomocnicza.
Jezeli systemem operacyjnym jest Unix, to srednik ,,;” uzyty w ,,wartos¢” zamieniany jest na ,,:”;
umozliwia to istnienie wspélnego pliku texmf . cnf dla systeméw Unix oraz Windows.

o Wszystkie definicje czytane sa zanim cokolwiek zostanie rozwinigte, tak wiec do zmiennych mozna
sie odwolywaé przed ich zdefiniowaniem.

Oto fragment pliku konfiguracyjnego ilustrujacy wiekszo$¢ opisanych powyzej regul notacji:

TEXMF {$TEXMFLOCAL, ! ! STEXMFMAIN}

TEXINPUTS.latex . ;$TEXMF/tex/{latex,generic;}//
TEXINPUTS.fontinst = .;$TEXMF/tex//;$TEXMF/fonts/afm//

% e-TeX related files

TEXINPUTS.elatex = .;$TEXMF/{etex,tex}/{latex,generic;}//
TEXINPUTS.etex = .;$TEXMF/{etex,tex}/{eplain,plain,generic;}//

8.1.3. Rozwijanie Sciezek

Kpathsea rozpoznaje w $ciezkach przeszukiwania pewne specjalne znaki oraz konstrukcje, podobne
do tych, ktore sa dostepne w powlokach systeméw typu Unix. Jako ogdlny przyktad: zlozona Sciezka
~$USER/{foo0,bar}//baz rozwija sie do wszystkich podkatalogéw pod katalogami foo i bar w kata-
logu gléwnym $USER, ktore zawieraja katalog lub plik baz. Rozwiniecia te opisane sa w ponizszych
podrozdziatach.

8.1.4. Rozwijanie domy$lne

Jezeli $ciezka przeszukiwania najwiekszego uprzywilejowania (patrz ,Zrédla éciezek” na stronie 26) za-
wiera dodatkowy dwukropek (np. na poczatku, na koncu lub podwdjny), to Kpathsea wstawia w tym
miejscu nastepna zdefiniowana w hierarchii uprzywilejowania Sciezke przeszukiwania. Jezeli ta wstawio-
na Sciezka ma dodatkowy dwukropek, to dzieje si¢ dalej to samo. Przykladowo, jezeli ustawi¢ zmienna
$rodowiskowsa,

> setenv TEXINPUTS /home/karl:
oraz warto$¢ TEXINPUTS pobrang z texmf . cnf
. :$TEXMF//tex
to konicowa wartoscia uzyta w przeszukiwaniu bedzie:
/home/karl:.:$TEXMF//tex
Poniewaz nieuzytecznym bytoby wstawiaé¢ wartosé domyslna w wiecej niz jednym miejscu, Kpathsea

zmienia tylko jeden dodatkowy , :” i pozostawia inne bez zmian. Kpathsea najpierw szuka dwukropkow
na poczatku linii, potem na koncu, a nastepnie podwéjnych.

8.1.5. Rozwijanie nawiaséw

Uzyteczna jest mozliwo$¢ rozwijania nawiaséw, co oznacza, ze np. vi{a,b}w rozwija sie do vaw:vbw.
Nawiasy mozna tez zagniezdzaé. Funkcji tej mozna uzyé do zaimplementowania réznych hierarchii
TEX-owych przez przypisanie listy nawiaséw do $TEXMF. Przykladowo, w pliku texmf . cnf mozna znalezé
nastepujaca definicje:

TEXMF = {$TEXMFHOME,$TEXMFLOCAL,!!$TEXMFVAR, ! ! $TEXMFMAIN}
Uzywajac jej, mozna nastepnie napisa¢ co$ w rodzaju:

TEXINPUTS = .;$TEXMF/tex//
co oznacza, ze po szukaniu w katalogu biezacym beda przeszukane kolejno $TEXMFHOME/tex,
$TEXMFLOCAL/tex, $TEXMFVAR/tex i $TEXMFMAIN/tex (wszystkie wraz z katalogami nizszego poziomu;
dwie ostatnie $ciezki wylgeznie na podstawie zawartoscei pliku 1s-R). Jest to wygodny spos6b na uru-
chamianie dwéch réwnoleglych struktur TEX-owych, jednej ,zamrozonej” (np. na CD), a drugiej ciagle

uaktualnianej nowo pojawiajacymi sie wersjami. Uzywajac zmiennej $TEXMF we wszystkich definicjach
daje pewno$¢, ze najpierw przeszukiwane jest drzewo uaktualnione.
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8.1.6. Rozwijanie podkatalogéw

Dwa lub wiecej kolejnych ,ciachéw” (,,/”) w elemencie $ciezki, wystepujacych po nazwie katalogu d,
zastepowanych jest przez wszystkie podkatalogi d, najpierw podkatalogi znajdujace sie bezposrednio
pod d, potem te pod powyzszymi i tak dalej. Na kazdym etapie kolejnos¢, w jakiej przeszukiwane sa
katalogi, jest nieokreslona.

Jedli wyszczegdélni sie cztony nazwy pliku po ,,//”, to uwzglednione zostana tylko te podkatalogi, kté-
re zawieraja powyzsze czlony. Na przyktad ,,/a//b” rozwija sie do katalogéw /a/1/b, /a/2/b, /a/1/1/b
itd., ale nie do /a/b/c czy /a/1.

Mozliwe jest wielokrotne uzycie ,,//” w $ciezce, jednakze ,,//” wystepujace na poczatku Sciezki nie
jest brane pod uwage.

8.1.7. Lista znakéw specjalnych i ich znaczen — podsumowanie

Ponizsza lista podsumowuje znaczenie znakéw specjalnych w plikach konfiguracyjnych.

znak rozdzielajacy w specyfikacji $ciezki; umieszczony na poczatku lub na konicu Sciezki zastepuje
domyslne rozwiniecie $ciezki;

; znak rozdzielajacy dla systeméw nieuniksowych (dziala tak jak ,,:7);
$ rozwijanie zmiennej;
~ oznacza katalog gléwny uzytkownika,;

{...} rozwijanie nawiaséw, np. a{1,2}b zmieni siec w alb:a2b;

// rozwijanie podkatalogéw (moze wystapi¢ gdziekolwiek w Sciezce, poza jej poczatkiem);
% poczatek komentarza, obejmujacego wszystkie znaki do konca linii;
\ znak kontynuacji (pozwala na przelamanie wiersza z wyrazeniem);

1 przeszukiwanie tylko bazy danych, a nie dysku.

8.2. Bazy nazw plikow

Podczas przeszukiwania Kpathsea stara sie zminimalizowa¢ dostep do dysku. Niemniej, w przypadku
instalacji ze zbyt duza liczba katalogdéw przegladanie kazdego dopuszczalnego katalogu w poszukiwaniu
pliku moze zabieraé¢ sporo czasu (ma to miejsce zwlaszcza, jezeli przeszukaé trzeba setki katalogéw
z fontami). Dlatego tez Kpathsea moze uzywaé zewnetrznego pliku z ,baza danych” o nazwie 1s-R,
ktory zawiera przypisania plikow do katalogéw. Unika sie w ten sposéb czasochtonnego przeszukiwania
dysku.

Drugi plik z baza danych — aliases — pozwala na nadawanie dodatkowych nazw plikom zawartym
w 1s-R. Moze to by¢ pomocne do adaptacji do DOS-owej konwencji ,,8.3” nazewnictwa plikéw w plikach
zrodtowych.

8.2.1. Baza nazw plikéw

Jak wspomniano, plik zawierajacy gléwna baze nazw plikéw musi nosi¢ nazwe 1s-R. W katalogu pod-
stawowym kazdej hierarchii TEX-owej (domy$lnie $TEXMF), ktéra chcemy wlaczyé w mechanizm prze-
szukiwania, umieszcza¢ mozna po jednym pliku 1s-R; w wiekszosci przypadkdéw istnieje tylko jedna
hierarchia. Kpathsea szuka pliku 1s-R w $ciezce TEXMFDBS.

Najlepszym sposobem stworzenia i utrzymywania pliku 1s-R jest uruchomienie skryptu mktexlsr,
bedacego skladnikiem dystrybucji. Jest on wywolywany przez rézne skrypty typu ,mktex...”. W zasa-
dzie skrypt ten jedynie wykonuje polecenie

cd /your/texmf/root && ls -LAR ./ >1s-R

zakladajac, ze polecenie 1s danego systemu utworzy wlasciwy format strumienia wyjsciowego (GNU 1s
dziala prawidlowo). Aby mieé¢ pewnos$é, ze baza danych jest zawsze aktualna, wygodnie jest przebudo-
wywac ja regularnie za pomoca demona cron.

Jedli pliku nie ma w bazie danych, Kpathsea domy$lnie przechodzi do przeszukiwania dysku. Jezeli
jednak dany element Sciezki zaczyna sie od ,,!'!”, to w poszukiwaniu tego elementu sprawdzona zostanie
jedynie baza danych, a nigdy dysk.
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8.2.2. kpsewhich — program do przeszukiwania Sciezek

Przeszukiwanie $ciezek przez program kpsewhich jest niezalezne od jakiejkolwiek aplikacji. Moze on
by¢ przydatny jako rodzaj programu find, za pomoca ktérego lokalizowa¢ mozna pliki w hierarchiach
TEX-owych (jest on uzywany intensywnie w skryptach ,mktex...” tej dystrybucji).

> kpsewhich opcje... nazwa-pliku. . .

Parametry wyszczegdlnione w ,opcje” mogg zaczynac sie zaréwno od ,,-”; jak i od ,,--", a dozwolony
jest kazdy jednoznaczny skrot.

Kpathsea traktuje kazdy argument niebedacy parametrem jako nazwe pliku i zwraca pierwsza odna-
leziong nazwe. Nie ma parametru nakazujacego zwracanie wszystkich nazw plikow o okreslonej nazwie
(w tym celu mozna wykorzysta¢ Unix-owy program ,find”).

Oto wazniejsze parametry.

--dpi=num
Ustaw rozdzielczosé na ,num”; ma to tylko wplyw na przeszukiwanie fontéw ,gf” i ,pk” Dla
zgodnoéci z dvips parametr ,,-D” dziala identycznie. Domys$lna wartoscia jest 600.

-—format=nazwa
Ustawienie formatu (typu pliku) przeszukiwania na ,nazwa”. Domyslnie format odgadywany jest
z nazwy pliku. Dla formatow, ktére nie maja przydzielonego jednoznacznego rozszerzenia, takich
jak niektore pliki MetaPost-owe czy pliki konfiguracyjne dvips-a, nalezy wyszczegdlni¢ nazwe,
ktérych liste wy$wietli uruchomienie kpsewhich --help.

—--mode=napis
Ustaw nazwe trybu na ,napis”; dotyczy to jedynie szukania fontéw ,gf” oraz ,pk”. Brakuje
wartosci domy$lnej — odnaleziony zostanie dowolny wyszczegdlniony tryb.

--must-exist
Zréb wszystko co mozliwe, aby odnalezé pliki, wlaczajac w to przede wszystkim przeszukanie
dysku. Domy$lnie, w celu zwiekszeniu efektywnosci dzialania, sprawdzana jest tylko baza 1s-R.

—--path=napis
Szukaj w Sciezce ,napis” (rozdzielonej, jak zwykle, dwukropkami), zamiast zgadywacé Sciezke prze-
szukiwania z nazwy pliku. ,,//” i wszystkie zwykle rozszerzenia sa mozliwe. Parametry ,,--path”
oraz ,——format” wzajemnie si¢ wykluczaja.

--progname=nazwa
Ustaw nazwe programu na ,nazwa”. Moze to mie¢ wplyw na Sciezke przeszukiwania poprzez
.- program” w plikach konfiguracyjnych. Ustawieniem domyslnym jest ,kpsewhich”.

--show-path=nazwa
Pokazuje Sciezke uzywana do poszukiwania plikéw typu ,nazwa”. Uzy¢ mozna zaréwno rozszerze-
nia (,,.pk”, ,,.vf”, etc.), jak i nazwy pliku, tak jak w wypadku parametru ,,~-format”.

--debug=num
ustawia parametry wykrywania bledéw na ,num”.

8.2.3. Przyklady uzycia
Przyjrzyjmy sie teraz, jak dziata Kpathsea.

> kpsewhich article.cls
/usr/local/texmf-dist/tex/latex/base/article.cls

Szukamy tu pliku article.cls. Poniewaz rozszerzenie ,,.cls” jest jednoznaczne, nie musimy zaznaczaé,
ze poszukujemy pliku typu ,tex” (katalogi plikéw zrodlowych TEX-a). Znajdujemy go w podkatalogu
tex/latex/base, pod katalogiem nadrzednym ,texmf-dist”. Podobnie wszystkie ponizsze pliki odnaj-
dowane sa bezproblemowo dzigki swoim jednoznacznym rozszerzeniom:

> kpsewhich array.sty
/usr/local/texmf-dist/tex/latex/tools/array.sty
> kpsewhich latinl.def
/usr/local/texmf-dist/tex/latex/base/latinl.def
> kpsewhich sizel0.clo
/usr/local/texmf-dist/tex/latex/base/sizel0.clo
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> kpsewhich small2e.tex
/usr/local/texmf-dist/tex/latex/base/small2e.tex

> kpsewhich tugboat.bib
/usr/local/texmf-dist/bibtex/bib/beebe/tugboat.bib

(ostatni plik to BIBTEX-owa baza bibliograficzna dla artykuléw TUGBoat).
> kpsewhich cmri0.pk

Pliki czcionek bitmapowych typu .pk uzywane sa przez sterowniki, takie jak dvips czy xdvi. W tym
wypadku wynik przeszukiwania okaze si¢ pusty, poniewaz w systemie brak gotowych wygenerowanych
czcionek . pk” Computer Modern (wynika to z faktu uzywania w TgX Live fontéw PostScript-owych
Typel).

> kpsewhich wsuipalO.pk
/usr/local/texmf-var/fonts/pk/ljfour/public/wsuipa/wsuipall.600pk

Dla tych fontéw (alfabetu fonetycznego) musieliémy wygenerowaé pliki ,.pk”, a poniewaz domyslnym
METAFONT-owym trybem naszej instalacji jest 1jfour z podstawowa rozdzielczoscia 600dpi, zwracany
jest taki wlasnie wynik.

> kpsewhich -dpi=300 wsuipalO.pk

W tym wypadku, kiedy zaznaczamy, ze interesuje nas rozdzielczo$é¢ 300dpi (-dpi=300), to widzimy, ze
w naszej instalacji taka czcionka nie jest dostepna. Program taki jak dvips czy xdvi zatrzymalby sie,
aby utworzy¢ pliki .pk w wymaganej rozdzielczosci (uzywajac skryptu mktexpk).

Przeanalizujmy teraz pliki nagléwkowe i konfiguracyjne programu dvips. Najpierw szukamy pliku
PostScript-owego prologu tex.pro, wykorzystywanego dla potrzeb TEX-a. Drugi przyklad pokazuje
poszukiwanie pliku konfiguracyjnego config.ps, za$ trzeci — szukanie pliku mapy czcionek PostScrip-
towych psfonts.map (poczawszy od obecnej edycji, pliki .map i . enc maja wlasne reguly przeszukiwania
$ciezek 1 zmienione polozenie w ramach drzew texmf). Poniewaz rozszerzenie ,,.ps” nie jest jednoznacz-
ne, musimy wyraznie zaznaczy¢, jaki typ jest wymagany dla pliku config.ps (,dvips config”).

> kpsewhich tex.pro

/usr/local/texmf/dvips/base/tex.pro

> kpsewhich --format="dvips config" config.ps
/usr/local/texmf-var/dvips/config/config.ps

> kpsewhich psfonts.map
/usr/local/texmf-var/fonts/map/dvips/updmap/psfonts.map

Nastepnie przyjrzyjmy si¢ blizej plikom pomocniczym fontéw Times z kolekcji URW. W standardzie
nazewnictwa fontéw maja one prefiks ,utm”. Pierwszy plik, ktérego szukamy, to plik konfiguracyjny,
zawierajacy nazwe pliku z przemapowaniem fontow:

> kpsewhich --format="dvips config" config.utm
/usr/local/texmf-dist/dvips/psnfss/config.utm

W pliku tym znajduje sie wiersz:
p tutm.map
wskazujacy na plik utm.map, ktéry chcemy zlokalizowaé w nastepnej kolejnosci:

> kpsewhich utm.map
/usr/local/texmf-dist/fonts/map/dvips/times/utm.map

Plik z przemapowaniem definiuje nazwy czcionek PostScriptowych Type 1 w zestawie fontéw URW, zas
jego zawarto$¢ wyglada nastepujaco (pokazane sa tylko fragmenty wierszy):

utmb8r NimbusRomNo9L-Medi ... <utmb8a.pfb
utmbi8r NimbusRomNo9L-MediItal... <utmbi8a.pfb
utmr8r NimbusRomNo9L-Regu ... <utmr8a.pfb
utmri8r NimbusRomNo9L-Regultal... <utmri8a.pfb
utmbo8r NimbusRomNo9L-Medi ... <utmb8a.pfb

utmro8r NimbusRomNo9L-Regu ... <utmr8a.pfb
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Uzywajac przeszukiwania plikow z fontami Typel, znajdzmy font Times Roman utmr8a.pfb w drzewie
katalogéw texmf:

> kpsewhich utmr8a.pfb
/usr/local/texmf-dist/fonts/typel/urw/times/utmr8a.pfb

Powyzsze przyktady pokazuja, jak latwo mozna znajdowac lokalizacje danego pliku. Jest to wazne
zwlaszcza wowczas, gdy istnieje podejrzenie, ze gdzie$ zawieruszyla sie bledna wersja jakiegos pliku;
kpsewhich pokaze tylko pierwszy napotkany plik.

8.2.4. Diagnostyka bledéw

Czasami niezbedne sa informacje o tym, jak program sobie radzi z odniesieniami do plikéw. Aby dalo
sie je uzyska¢ w wygodny sposob, Kpathsea oferuje rozne poziomy diagnostyki bltedéw:

1 wywolania stat (testy pliku). Podczas uruchamiania z uaktualniona baza danych 1s-R nie po-
winno to przewaznie dawa¢ zadnego wyniku.

2 Zapis odwolani do tablic asocjacyjnych (hash tables), takich jak baza 1s-R, pliki przemapowan,
pliki konfiguracyjne.

4 Operacje otwarcia i zamkniecia pliku.

8 Ogdlne informacje o Sciezkach dla typow plikéw szukanych przez Kpathsea; uzyteczne dla znale-
zienia Sciezki zdefiniowanej dla danego pliku.

16 Lista katalogéw dla kazdego z elementéw Sciezki (odnosi sie tylko do poszukiwan na dysku).
32 Poszukiwania plikéw.

Wartodé -1 ustawia wszystkie powyzsze opcje — w praktyce, poszukujac przyczyny bledéw, prawdopo-
dobnie bedziesz zawsze uzywaé tych pozioméw.

Podobnie w przypadku programu dvips, ustawiajac kombinacje przetacznikow wykrywania bledéw,
mozna doktadnie $§ledzi¢, skad pochodza pliki. W sytuacji gdy plik nie zostanie odnaleziony, widaé,
w ktérych katalogach program szukal danego pliku, dzigki czemu mozna si¢ zorientowaé, w czym pro-
blem.

Ogolnie méwiac, poniewaz programy odwoluja sie wewnetrznie do biblioteki Kpathsea, opcje wy-
krywania bltedéw mozna wybraé¢ przy uzyciu zmiennej Srodowiskowej KPATHSEA_DEBUG, ustawiajac ja
na opisang powyzej warto$¢ (kombinacje wartosci).

Uwaga dla uzytkownikéw Windows: w systemie tym nielatwo przekierowaé¢ komunikaty programu
do pliku. Do celéw diagnostycznych mozna chwilowo ustawi¢ zmienne (w oknie CMD):

SET KPATHSEA_DEBUG_OUTPUT=err.log
SET KPATHSEA_DEBUG=-1

Rozwazmy na przyklad maly IATEX-owy plik Zzrédlowy hello-world.tex, ktory zawiera:

\documentclass{article}
\begin{document}

Hello World!
\end{document}

Ten maly plik korzysta jedynie z fontu cmr10. Przyjrzyjmy sig, jak dvips przygotowuje plik
PostScript-owy (chcemy uzyé¢ wersji Typel fontu Computer Modern, stad opcja -Pcms).

> dvips -d4100 hello-world -Pcms -o

Mamy tu do czynienia jednoczeénie z czwarta klasa wykrywania bledéw programu dvips ($ciez-
ki fontowe) oraz z rozwijaniem elementu $ciezki przez Kpathsea (patrz: Dwips Reference Manual,
texmf/doc/dvips/dvips.pdf). Program dvips zaczyna prace od zlokalizowania potrzebnych mu pli-
kéw. Najpierw znajduje plik texmf . cnf, ktéry zawiera Sciezki przeszukiwania dla innych plikéw. Potem
znajduje baze danych 1s-R (w celu optymalizacji szukania plikéw), nastepnie plik aliases, ktéry umoz-
liwia deklarowanie r6znych nazw (np. krétkie DOS-owe ,,8.3” i bardziej naturalne dluzsze wersje) dla
tych samych plikéw. Nastepnie dvips znajduje podstawowy plik konfiguracyjny config.ps, zanim po-
szuka pliku z ustawieniami uzytkownika .dvipsrc (ktéry w tym wypadku nie zostaje odnaleziony).
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W koricu dvips lokalizuje plik konfiguracyjny config.cms dla fontéw PostScript-owych Computer Mo-
dern (jest to inicjowane przez dodanie parametru -Pcms przy uruchamianiu programu). Plik ten zawiera
liste plikéw z ,mapami”, ktore definiuja relacje pomiedzy TEX-owymi, PostScript-owymi i systemowymi
nazwami fontéw.

> more /usr/local/texmf/dvips/config/config.cms
p tbsr.map
p tbakomaextra.map

W ten sposob dvips wyszukuje wszystkie te pliki oraz gléwny plik z przemapowaniem psfonts.map,
ktory tadowany jest domy$lnie (zawiera on deklaracje czesto uzywanych fontéw postscriptowych; wiecej
szczegolow na temat postscriptowych plikéw przemapowan fontéw mozna znalezé w ostatniej czesci
rozdzialu 8.2.3).

W tym miejscu dvips zglasza sie uzytkownikowi:

This is dvips 5.86 Copyright 1999 Radical Eye Software (www.radicaleye.com)
... potem szuka pliku prologu texc.pro:

kdebug:start search(file=texc.pro, must_exist=0, find_all=0,
path=.:~/tex/dvips//:!!/usr/local/texmf/dvips//:
~/tex/fonts/typel//:!!/usr/local/texmf/fonts/typel//).
kdebug:search(texc.pro) => /usr/local/texmf/dvips/base/texc.pro

Po znalezieniu szukanego pliku dvips podaje date i czas oraz informuje o generowaniu pliku
hello-world.ps. Poniewaz potrzebuje pliku z fontem cmri0, a jest on zadeklarowany jako dostepny,
wyswietla komunikat:

TeX output 1998.02.26:1204’ -> hello-world.ps
Defining font () cmrl0 at 10.0pt
Font cmrl0 <CMR10> is resident.

Teraz trwa poszukiwanie pliku cmr10.tfm, ktory zostaje znaleziony, po czym dvips powoluje sie na
kilka innych plikéw startowych (nie pokazanych). W koricu przykladowy font Typel cmr10.pfb zostaje
zlokalizowany i dotaczony do pliku wynikowego (patrz ostatnia linia):

kdebug:start search(file=cmr10.tfm, must_exist=1, find_all=0,
path=.:~/tex/fonts/tfm//:!!/usr/local/texmf/fonts/tfm//:
/var/tex/fonts/tfm//) .
kdebug:search(cmr10.tfm) => /usr/local/texmf/fonts/tfm/public/cm/cmr10.tfm
kdebug:start search(file=texps.pro, must_exist=0, find_all=0,

<texps.pro>
kdebug:start search(file=cmr10.pfb, must_exist=0, find_all=0,
path=.:~/tex/dvips//:!!/usr/local/texmf/dvips//:
~/tex/fonts/typel//:!!/usr/local/texmf/fonts/typel//) .
kdebug:search(cmr10.pfb) => /usr/local/texmf/fonts/typel/public/cm/cmri0.pfb
<cmr10.pfb>[1]

8.3. Parametry kontrolujace dziatanie programoéw

Inna uzyteczna cecha Web2C jest mozliwos¢ ustalania wielu parametréw okreslajacych wielkosé pamieci
za, pomocg pliku texmf.cnf. Ustawienia wszystkich parametrow znajduja sie w czedci trzeciej pliku.
Najwazniejszymi zmiennymi sa:

main_memory Caltkowita wielkos¢ pamieci dostepnej dla TEX-a, METAFONT-a i MetaPost-a. Dla kaz-
dego nowego ustawienia tej zmiennej nalezy wykonaé¢ nowy format.

extra_mem_bot Dodatkowa wielko$¢ pamieci przeznaczonej na ,duze” struktury danych TgX-a, takie
jak: pudetka, kleje itd.; przydatna zwlaszcza w wypadku korzystania z pakietu P[CTEX.

font_mem_size Wielko$¢ pamieci przeznaczonej przez TEX-a na informacje o fontach. Jest to mniej
wiecej ogolna wielkos¢ wezytywanych przez TEX-a plikow TFM.

hash_extra Dodatkowa wielko$¢ pamieci przeznaczonej na tablice zawierajaca nazwy instrukcji. Ta-
blica gtéwna moze zmiesci¢ w przyblizeniu 10000 nazw; wielko$¢ ta moze sie okazaé zbyt mala,
np. w wypadku obszernej ksiazki zawierajacej liczne odsytacze. Domyslna warto$é hash_extra to
50000.
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Oczywiscie powyzsza mozliwos$¢ nie zastapi prawdziwej, dynamicznej alokacji pamieci. Jest to jednak
niezwykle trudne do zaimplementowania w obecnej wersji TEX-a i dlatego powyzsze parametry stanowia
praktyczny kompromis, pozwalajac na pewna elastycznosc.

Nalezy tu jednak nadmienié¢, iz nie wszystkie programy korzystaja z tych zmiennych. Np. LuaTgX
posiada nowoczesna, w pelni dynamiczna alokacje pamieci, a zatem powyzsze zmienne sa w tym przy-
padku po prostu ignorowane.

9. Budowa systemu na nowej platformie uniksowej

Jezeli mamy do czynienia z platforma, dla ktérej nie sa dostarczone binaria, trzeba bedzie skompilo-
wal TEX-a oraz towarzyszace mu programy. Nie jest to takie trudne, jak sie wydaje. Wszystko czego
potrzebujemy, znajduje sie na DVD w katalogu source.

Najpierw nalezy zainstalowaé¢ gléwne drzewo plikéw TEX-owych z CD TEX Live (najlepiej wykonaé
instalacje podstawowa, bez wybierania binariéw systemowych).

9.1. Warunki wstepne

Do skompilowania catego TEX-a i jego programéw pomocniczych potrzeba okoto 100 megabajtéw wolne-
go miejsca na dysku. Potrzebny jest takze kompilator ANSI C, oprogramowanie make, skaner leksykalny
oraz generator parseréw. Programy uzytkowe GNU (gcc, GNU make, m4, flex, bison) sa najlepiej przete-
stowanymi na réznych platformach. Poprawnie powinny pracowaé gee-2.7.%, flex-2.4.7 1 GNU make-3.72.1
lub nowszy. Mozna tez korzystaé z innych kompilatoréw C i programéw make, wymaga to jednak dobrego
zrozumienia zasad tworzenia programéw uniksowych, aby poradzi¢ sobie z ewentualnymi problemami.

9.2. Konfiguracja

Nalezy rozpakowaé zrédla ze skompresowanego pliku tar z katalogu source na twardy dysk, a potem
przejé¢ do katalogu, do ktérego zostaly one skopiowane. Teraz trzeba sie zdecydowaé, gdzie bedzie gtow-
ny katalog instalacji, np. /usr/TeX lub /usr/local/TeX. Naturalnie, nalezy uzy¢ tej samej lokalizacji,
ktéra zostala uzyta podczas instalacji gléwnego drzewa TEX-owego.

Uruchomié configure z linii polecen:

> ./configure --prefix=/usr/local/TeX

Katalog ,prefix” to ten, w ktérym zainstalowane zostalo gtéwne drzewo TEX-owe. Zostanie uzyty
nastepujacy uklad katalogéw ($TEXDIR oznacza wybrany powyzej katalog):

$TEXDIR/man strony manuala uniksowego,
$TEXDIR/share/texmf gltéowne drzewo TEX-owe, zawierajace makra itp.,
$TEXDIR/info podreczniki w formacie GNU info,

$TEXDIR/bin/$PLATFORM binaria

Mozna uniknaé stosowania ,share/” przed katalogiem texmf, poniewaz $TEXDIR/share/texmf
i $TEXDIR/texmf sa wykrywane automatycznie przez skrypt configure. W razie wybrania innego ka-
talogu, trzeba ten katalog wyszczegdlni¢ parametrem --datadir skryptu configure.

Jezeli nie chcemy uzywaé katalogu $PLATFORM (a wigc umiesci¢ binaria bezposrednio w $TEXDIR/
bin), to w wywolaniu skryptu configure nalezy uzy¢ parametru --disable-multiplatform.

Wiecej dostepnych parametréw (np. pomijanie pakietéw opcjonalnych, takich jak ) mozna zoba-
czy¢, uruchamiajac ./configure --help.

9.3. Uruchamianie make
Po upewnieniu sie, ze nie jest ustawiona zmienna powloki noclobber, nalezy napisac:

> make world

i...zaparzy¢ sobie kawe.
Moze sie tez przydac zapisanie calego procesu kompilacji w pliku . log:

> sh -c "make world >world.log 2>&1" &

Zanim stwierdzimy, ze wszystko jest w porzadku, warto sprawdzié, czy w pliku . log nie ma komunikatow
bledéw (kiedy polecenie zwraca kod bledu, GNU make zawsze uzywa sekwencji ,,***”), i czy utworzone
zostaly wszystkie binaria:
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> cd
> 1s

TEXDIR/bin/archname
| wc

Oczekiwanym rezultatem jest ponad 200. Polecenie make world jest réwnowazne z make all install
strip. Jedli do uruchamiania make install potrzebne sa specjalne uprawnienia, mozna uruchomic
dwie oddzielne sesje make:

> make all

> su

> make install strip

9.4.

Koncowe kroki konfiguracyjne

Nalezy uaktualni¢ zmienna PATH o nazwe katalogu zawierajacego wlasnie zainstalowane binaria (np.
/usr/local/TeX/bin/mips-sgi-irix6.3); podobnie postapi¢ trzeba z MANPATH i INFOPATH i dotaczy¢
do nich odpowiednie nazwy podkatalogdw, tj. $TEXDIR/man oraz $TEXDIR/info. Patrz cze$¢ 3.4 (str. 15).

Jesli zechcesz udostepnié¢ skompilowane przez siebie programy, skontaktuj sie z nami (tex-live@
tug.org); chetnie umiescimy je na stronie TEX Live.

10.

Podziekowania

TEX Live jest wspolnym dzietem prawie wszystkich grup TEX-owych. Niniejsza edycja TEX Live zostala
opracowana pod kierownictwem Karla Berry’ego, przy gtéwnym wspéludziale:

grup TeX-owych: miedzynarodowej, niemieckiej, holenderskiej i polskiej (odpowiednio: TUG, DAN-
TE e.V., NTG, i GUST), ktére wspdlnie zapewniaja potrzebna infrastrukture techniczna i organi-
zacyjna. Dotacz do swojej grupy TEX-owej!;

zespolu CTAN (w szczegblnoéci Robina Fairbairnsa, Jima Hefferona i Rainera Schopfa), ktéry dys-
trybuuje obrazy ptyt TEX Live i udostepnia wspodlna infrastrukture stuzaca aktualizacji pakietow,
od ktorej zalezy TEX Live;

Nelsona Beebe, za umozliwienie dostepu do wielu platform ekipie TEX Live i pomoc w testowaniu;
Johna Bowmana, ktory dostosowal swdj zaawansowany program Asymptote do wspotpracy z TL;
Petera Breitenlohnera i zespotu e-TEX, ktorzy stworzyli stabilng podstawe przyszlych wersji TEX-a
(Peter dodatkowo stuzy nieustanna pomoca w wykorzystaniu narzedzi autotools w TEX Live);
Jin-Hwan Cho i catego zespolu DVIPDFMzx za ten wspanialy sterownik i nieustanng pomoc w
rozwigzywaniu probleméw z konfiguracja;

Thomasa Essera, autora wspanialego teTgX-a, bez ktorego TEX Live z cala pewnoscia by nie
powstal i ktérego stata pomoc umozliwita doskonalenie tej dystrybucji;

Michaela Goossensa, ktory byl wspotautorem pierwotnej dokumentacji;

Eitana Gurari, autora programu TEX4ht (wykorzystanego do tworzenia niniejszej dokumentacji
w wersji HTML), ktéry niezmordowanie pracowal nad jego ulepszaniem i blyskawicznie dostarczal
poprawki; Eitan zmarl w czerwcu 2009 r. i dedykujemy te dokumentacje Jego pamieci;

Hansa Hagena, ktéry dostosowywal ConTEXt do potrzeb TEX Live;

Han Thé Thanha, Martina Schrodera i zespolu pdfTEX-a, ktérzy ciagle ulepszali mozliwosci TEX-a;
Hartmuta Henkela, majacego istotny udzial w rozwoju pdfTEX-a, LuaTEX-a i innych programow;
Taco Hoekwatera, ktory wznowit rozwéj MetaPosta i pracowal nad LuaTgX-em, jak tez pomogt
w integracji ConTEXt w TEX Live oraz ulepszy! biblioteke Kpathsea, dodajac jej wielowatkowo$c;
Pawla Jackowskiego, ktéry wykonat instalator dla Windows tlpm i Tomka FLuczaka, twoércy tlpmgui
(programy te byly wykorzystane w poprzednich edycjach);

Akira Kakuto, ktéry dostarczyt programy dla Windows, pochodzace z dystrybucji W32TEX (http:
//uw32tex.org), stale dostosowywane i aktualizowane dla potrzeb TEX Live;

Jonathana Kew, ktéry zainicjowal nowa $ciezke rozwojowa — XeTgX, i ktéry wlozyl sporo wysitku
w zintegrowanie tego programu z TEX Live, jak rowniez zapoczatkowal prace nad instalatorem
dla MacTgX oraz edytorem TEXworks;

Dicka Kocha, ktéry pielegnuje MacTEX-a (http://tug.org/mactex) w Scistym polaczeniu z TEX
Live i bardzo sympatycznie wspolpracuje;

Reinharda Kotuchy, majacego istotny udzial w stworzeniu nowej infrastruktury i programu insta-
lacyjnego dla TEX Live 2009, uparcie dazacego do ujednolicenia dziatlania TEX Live w Windows
i Unix, ktory rowniez opracowal skrypt getnonfreefonts i wykonat wiele innych prac;
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e Siep Kroonenberg, ktéra réwniez wziela udzial w stworzeniu nowej infrastruktury i programu in-
stalacyjnego dla TEX Live 2009 (szczeg6lnie dla Windows) oraz wlozyta sporo pracy w aktualizacje
tej dokumentacji;

e Petra Olsaka, ktéry koordynowal i sprawdzal przygotowanie pakietéw czeskich i stowackich;

e Toshio Oshimy, ktéry opracowal przegladarke dviout dla Windows;

e Manuela Pégourié-Gonnarda, ktéry poméglt w aktualizacji pakietéw i pracowal nad texdoc;

o Fabrice’a Popineau, ktory pierwszy stworzyl wersje oprogramowania dla Windows;

e Norberta Preininga, gléwnego architekta infrastruktury i programu instalacyjnego TEX Live 2009,
ktoéry przyczynil sie réwniez do aktualizacji pakietéw, a takze koordynowal (wraz z Frankiem
Kiisterem) debianowa wersje TEX Live i przedstawil wiele sugestii ulepszeri;

e Sebastiana Rahtza, ktéry stworzyl TEX Live i kierowal projektem przez wiele lat;

o Phila Taylora, ktéry skonfigurowal BitTorrent (do pobierania plikéw z sieci) na potrzeby TEX
Live;

e Tomka Trzeciaka, ktory pracowicie rozwigzywal rozliczne problemy zwigzane z Windows;

e Vladimira Volovicha, ktéry wydatnie pomdgl w rozwigzywaniu probleméw przenosnosci, szczegdl-
nie za$ umozliwil dotaczenia xindy;

o Staszka Wawrykiewicza, gléwnego testujacego TEX Live w réznych systemach, ktéry ponadto
koordynowal przygotowanie wszystkich polskich dodatkéw (fontéw, programéw instalacyjnych
i wielu innych);

e Olafa Webera, ktory cierpliwie pielegnowal Web2C, od ktérego wszystko zalezy;

e Gerbena Wierda, ktory przygotowal oryginalne oprogramowanie i wsparcie dla Mac OS X;

e Grahama Williamsa, ktérego prace nad katalogiem pakietéw bardzo pomogly w przygotowaniu
dystrybucji.

Binaria dla réznych platform skompilowali: Peter Breitenlohner (x86_64-linux), Karl Berry
(i386-linux), Ken Brown (i386-cygwin), Akira Kakuto (win32), Dick Koch (universal-darwin), Norbert
Preining (alpha-linux), Jukka Salmi (i386-netbsd), Thomas Schmitz (powerpc-linux), Apostolos Syropo-
ulos (i386-solaris), Vladimir Volovich (powerpc-aix, sparc-solaris), Olaf Weber (mips-irix). Informacje na
temat procesu budowy TEX Live mozna znalez¢ na stonie: http://tug.org/texlive/build.html.

Aktualizacje i tlumaczenia dokumentacji wykonali: Siep Kroonenberg i Karl Berry (angielski), Ma-
nuel Pégourié-Gonnard (francuski), Klaus Héppner (niemiecki), Jjgod Jiang, Jinsong Zhao, Yue Wang,
& Helin Gai (chinski), Petr Sojka i Jan Busa (czeski/stowacki), Boris Veytsman (rosyjski), Staszek
Wawrykiewicz (polski). Na stronie http://tug.org/texlive/doc.html beda umieszczane ewentualne
aktualizacje tej dokumentacji.

Oczywiscie, najwazniejsze podzigkowania naleza si¢ Donaldowi Knuthowi za stworzenie systemu TEX
i ofiarowanie go nam wszystkim.

11. Historia

11.1. Poprzednie wersje

Dystrybucja TEX Live jest wspolnym przedsiewzieciem grup Uzytkownikéw Systemu TEX z Niemiec,
Holandii, Wielkiej Brytanii, Francji, Czech, Stowacji, Polski, Indii i Rosji oraz grupy miedzynarodo-
wej TUG (TgX Users Group). Dyskusje nad projektem rozpoczely sie pod koniec 1993 roku, kiedy
holenderska Grupa Uzytkownikéw TEX-a rozpoczeta prace nad swoim 4AllI'TEX CD dla uzytkownikow
MS-DOS. W tym tez czasie pojawily sie nadzieje na opracowanie jednego CD dla wszystkich syste-
moéw. Projekt ten byl wprawdzie zbyt ambitny, zrodzit jednak nie tylko bardzo popularny i uwienczony
duzym powodzeniem projekt 4AlITEX CD, lecz réwniez spowodowal powstanie Grupy Roboczej TUG
ds. Standardu Katalogéw TpX-owych (TgX Directory Structure), okreslajacego, w jaki sposéb tworzyé
zgodne i latwe do zarzadzania zestawy pakietéw TEX-owych. Koncowy raport TDS zostal opublikowany
w grudniowym numerze TUGboat-a, i jasnym si¢ stalo, ze jednym z oczekiwanych wynikéw wprowa-
dzenia tego standardu moglaby by¢ modelowa struktura na pltytce CD. Wydana woéwczas plytka CD
byta bezposérednim rezultatem rozwazan i zalecenn Grupy Roboczej ds. TDS. Jasne takze bylo, ze sukces
4AlI'TEX CD pokazal, ze uzytkownicy Unixa takze wiele by zyskali, mogac korzystaé z podobnie tatwego
w instalacji/pielegnacji i uzytkowaniu systemu. Bylo to jednym z celéw projektu TEX Live.

Projekt przygotowania ptytki CD, opartej na standardzie TDS i zorientowanej na systemy unikso-
we, rozpoczal sie jesienia 1995 roku. Szybko zdecydowalismy sie na wykorzystanie teTEX-a autorstwa
Thomasa Essera, poniewaz dzialal na wielu platformach i zostal zaprojektowany z mysla o przeno$nosci
pomiedzy réznymi systemami plikéw. Thomas zgodzit sie poméc i prace rozpoczelty sie na dobre na
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poczatku 1996 roku. Pierwsze wydanie ukazato sie¢ w maju 1996 roku. Na poczatku 1997 roku Karl Ber-
ry udostepnil nowa, istotnie zmieniong wersje swojego pakietu Web2C, zawierajaca prawie wszystkie
funkcje wprowadzone do teTgX-a przez Thomasa Essera. W zwigzku z tym zdecydowaliSmy sie oprzec¢
drugie wydanie CD na standardowej bibliotece Web2C, z dodaniem skryptu texconfig z pakietu teTEX.
Trzecie wydanie CD bylo oparte na Web2C wersji 7.2, przygotowanej przez Olafa Webera. W tym sa-
mym czasie zostata przygotowana nowa wersja teTEX-a i TEX Live udostepnial prawie wszystkie jego
nowe funkcje. Czwarta edycja byla przygotowana podobnie, z uzyciem nowej wersji teTEX-a i nowej
wersji Web2C (7.3). Wtedy to tez zapoczatkowano kompletna dystrybucje dla Windows.

Edycja piata (marzec 2000) zawierala wiele poprawek i uzupelnien; zaktualizowano setki pakietéw.
Szczegdlows zawarto$c pakietéw zapisano w plikach XML. Gléwna zmiang w TEX Live 5 bylo usuniecie
programéw, ktére nie miaty statusu public domain. Zawartosé calej ptytki powinna odpowiadaé ustale-
niom Debian Free Software Guidelines (http://www.debian.org/intro/free). DolozyliSmy wszelkich
staran, aby sprawdzi¢ warunki licencyjne pakietow, nadal jednak bardzo prosimy o zglaszanie zauwa-
zonych pomytek.

Szésta edycja (lipiec 2001) zawierala aktualizacje calego materiatu. Gléwna zmiana bylo wprowa-
dzenie nowej koncepcji programéw instalacyjnych — uzytkownik mial odtad mozliwosé doktadniejszego
wyboru potrzebnych zestawow i pakietéw. Zestawy dotyczace obstugi poszczegdlnych jezykéw zostaty
calkowicie zreorganizowane, dzieki czemu wybor jednego z nich nie tylko instalowal potrzebne makra
i fonty, ale tez przygotowywal odpowiedni plik language.dat.

TEX Live 7 (rok 2002) zawieral po raz pierwszy oprogramowanie dla MacOSX i — jak zwykle —
aktualizacje wszelkich programéw i pakietéw. Waznym zadaniem, ktére wykonano, bylo ujednolicenie
plikéw Zrédtowych programéw z dystrybucja teTEX. W programach instalacyjnych wprowadzono moz-
liwo$¢é wyboru bardziej ogdlnych, predefiniowanych zestawéw pakietéw (m.in. dla uzytkownikéw francu-
skojezycznych oraz polskich). Nowoscig byto takze wprowadzenie procedury aktualizacji map fontowych
dla Dvips i PDFTeX podczas instalacji oraz doinstalowywania pakietéw fontowych.

W 2003 r., wraz z naplywem aktualizacji i dodatkowych nowych pakietéw, okazalo sie, ze TEX Live
nie miedci sie na pojedynczym CD. Zmuszeni byliSmy podzieli¢ TEX Live na trzy dystrybucje, ktére
wydano na DVD i dwéch ptytkach CD. Ponadto:

e na zyczenie ,JATEX team” zmieniono standardowe uzycie programéw latex i pdflatex — by korzy-
staly one z e-TEX (patrz str. 6);

« zalaczono nowe fonty obwiedniowe Latin Modern, ktére zastepuja m.in. fonty EC (zawierajac
komplet znakéw europejskich), szczegdlnie do tworzenia poprawnych plikéw PDF;

« usunieto binaria dla platformy Alpha OSF (poprzednio usunigto takze binaria dla HPUX), niestety
nie udalo si¢ znalez¢ oséb chetnych do wykonania kompilacji;

e zmieniono instalacje w systemach Windows, wprowadzajac po raz pierwszy zintegrowane $rodo-
wisko pracy, oparte na edytorze XEmacs;

 potrzebne programy pomocnicze dla Windows (Perl, Ghostscript, ImageMagick, Ispell) instalo-
wano w strukturze katalogow instalacji TEX Live;

o mapy fontowe, z ktérych korzystaja programy dvips, dvipdfm oraz pdftex, generowano odtad w ka-
talogu texmf/fonts/map;

o TEX, METAFONT oraz MetaPost domyslnie pozwalaly wypisywaé komunikaty na ekranie i w pliku
Jog, a takze w operacjach \write w ich reprezentacji 8-bitowej, zamiast tradycyjnej notacji ~~;
w TEX Live 7 eksperymentalnie wprowadzono zaleznos¢ przekodowania wyjscia programéw od
systemowej strony kodowej, potem ten pomys!t zarzucono;

e znacznie zmieniono niniejszg dokumentacje;

e wreszcie, poniewaz numery wersji kolejnych edycji mogly wprowadzaé¢ w btad, postanowiono iden-
tyfikowaé edycje TEX Live zgodnie z rokiem wydania.

11.2. Wydanie 2004

Jak w kazdej kolejnej wersji, w 2004 roku uaktualniono wiele pakietow i programéw. Ponizej wymieniamy
najbardziej istotne zmiany.

o Gdy mieliémy juz lokalnie zainstalowane fonty, ktére korzystaly z wlasnych plikéw .map i/lub
.enc, nalezalo przenie$é te pliki w nowe miejsce w strukturze texmf/.

Pliki .map (map fontowych) sa odtad wyszukiwane w podkatalogach fonts/map (w kazdym drze-
wie texmf), zgodnie ze Sciezka okreSlona przez zmienna TEXFONTMAPS. Analogicznie, pliki .enc
(przekodowarni fontéw) sa odtad wyszukiwane w podkatalogach fonts/enc, zgodnie ze $ciezka
okreslona przez zmienng ENCFONTS. O niewlasciwie umieszczonych plikach tego typu zostaniemy


http://www.debian.org/intro/free

11 HISTORIA 37

ostrzezeni podczas uruchomienia programu updmap. Zmiany te wprowadzono w celu uporzadko-
wania struktury katalogéw: wszystkie pliki dotyczace fontéw znajduja sie odtad w ramach jednego
podkatalogu fonts/.

Metody radzenia sobie z sytuacjami zwiazanymi z przej$ciem na nowy uktad katalogow omawiat
artykut http://tug.org/texlive/mapenc.html.

e Do TgX Collection DVD dodano nowa dystrybucje dla Windows o nazwie proTEXt (oparta na
MiKTEX-u). Byla ona dostepna takze na odrebnym CD. Choé¢ proTEXt nie bazuje na implemen-
tacji Web2C, stosuje uklad katalogéw zgodny z TDS (patrz czesé 2 na str. 4).

e W ramach TEX Live dotychczasowe pojedyncze drzewo katalogéw texmf zostalo rozdzielone na
trzy mniejsze: texmf, texmf-dist i texmf-doc (patrz czesé 2.2, str. 4) oraz pliki README w kazdym
z tych katalogéw).

o Wszystkie pliki makr wezytywane przez TEX-a zostaly umieszczone wylacznie w podkalogu tex
w ramach texmf*. Tym samym usunieto zbedne katalogi etex, pdftex, pdfetex itp. i uproszczono
metody wyszukiwania plikow. Patrz texmf-dist/doc/generic/tds/tds.html#Extensions.

e Pomocnicze skrypty wykonywalne, niezalezne od platformy i zwykle uruchamiane w sposéb auto-
matyczny, byly odtad umieszczone w nowym podkatalogu scripts w ramach texmf*. Znajdowane
sg poleceniem kpsewhich -format=texmfscripts. Programy korzystajace z tych skryptéw mogly
wymagaé¢ modyfikacji. Patrz texmf-dist/doc/generic/tds/tds.html#Scripts.

o Prawie wszystkie formaty traktuja od tego wydania wigkszos¢ znakéw jako jawnie ,wysdwietlalne”
(printable), nie za$, jak bylo dotychczas, konwertowane na TEX-owa notacje ~~. Bylo to mozli-
we dzieki domyslnemu wezytywaniu tablicy przekodowan cp227.tcx. Dokladniej, znaki o kodach
32-256, HT, VT oraz FF zostaly potraktowane dostownie podczas wyswietlania komunikatéw. Wy-
jatkiem jest plain TEX (tylko znaki z zakresu 32-127 sa nie zmieniane), ConTEXt (znaki z zakresu
0-255) oraz formaty bazujace na Omedze. Podobna domy$lna wlasciwosé wystepowala w TEX
Live 2003, ale w tej edycji zostala zaimplementowana w bardziej elegancki sposéb i z wigkszymi
mozliwos$ciami indywidualnego dostosowania (patrz texmf/doc/web2c/web2c.html#TCX-files.
(Warto wspomnieé, ze wezytujac Unicode, TEX moze w komunikatach bledéw pokazywaé nie-
kompletne sekwencje znakéw, poniewaz zostal zaprojektowany , bajtowo”.)

o Program pdfetex zostal domy$lng ,maszyna” dla wigkszosci formatéw (nie dotyczy to samego Pla-
in tex). Domy$lnie, gdy uruchamiamy polecenie latex, mex itp., generowane sa pliki DVI. Mozliwe
jest jednak wykorzystanie w KTEX, ConTEXt itp. m.in. wladciwosci mikrotypograficznych zaim-
plementowanych w pdftex, a takze rozszerzonych cech e-TEX-a (texmf-dist/doc/etex/base/).

Oznacza to takze, co warto podkreslié¢, ze zalecane jest odtad uzycie pakietu ifpdf (ktéry dziala
zaréwno z plain, jak i IWTEX) lub analogicznych makr. Zwykle sprawdzanie czy zdefiniowano
\pdfoutput badz kilka innych polecen pierwotnych moze nie wystarczyé do rozstrzygniecia czy
nie jest generowany plik PDF. W 2004 roku podjeliSmy wysilek by zachowaé, najlepiej jak to
mozliwe, kompatybilnoéé¢ z dotychczasowymi przyzwyczajeniami uzytkownikow. Brano wowczas
pod uwage, ze \pdfoutput moze by¢ zdefiniowany nawet wtedy, gdy generowany jest plik DVI.

o pdfTEX (http://pdftex.org) zyskal wéwczas wiele nowych cech:

\pdfmapfile i \pdfmapline pozwalaja okresli¢ z poziomu dokumentu uzyte mapy fontowe,

a takze pojedyncze dodatkowe wpisy w tych mapach.

— mikrotypograficzne operacje z fontami sg latwiejsze w uzyciu;
http://www.ntg.nl/pipermail/ntg-pdftex/2004-May/000504.html

— wszystkie parametry pracy pdfTgX-a, dotychczas okreslane w specjalnym pliku konfigu-
racyjnym pdftex.cfg, muszg byé¢ odtad ustawiane poleceniami wbudowanymi, jak w pli-
ku pdftexconfig.tex; plik pdftex.cfg nie jest juz w ogdle wykorzystywany. Po zmianie
pdftexconfig.tex nalezalo na nowo wygenerowaé pliki formatéw (wciaz jednak uzytkownik
mial pelna swobode okreslania parametréw w redagowanym dokumencie);

— wiecej informacji zawarto w podreczniku pdfTEX-a: texmf-dist/doc/pdftex/manual/

pdftex-a.pdf.

e Polecenie \input w programach tex, mf oraz mpost akceptowato odtad nazwy plikéw ograniczone
podwdéjnymi apostrofami, zawierajace spacje i inne znaki, np.:


http://tug.org/texlive/mapenc.html
http://pdftex.org
http://www.ntg.nl/pipermail/ntg-pdftex/2004-May/000504.html
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\input "nazwa_pliku ze spacjami" 7% plain
\input{"nazwa_pliku ze spacjami"} 7 latex

Wiecej informacji zawarto w podreczniku Web2C: texmf/doc/web2c.

e —output-directory — nowa opcja programoéw tex, mf oraz mpost — pozwalala na zapisanie wyniku
pracy w wyspecyfikowanym katalogu (np. mozna uruchomié program tex z plikiem znajdujacym
sie na dysku tylko do odczytu, za$ wynik zapisa¢ na dysku pozwalajacym na to);

o Rozszerzenie encTEX zostalo szczesliwie wlaczone do Web2C. Aby uaktywnié¢ to rozszerzenie,
nalezalo podczas generowania formatu uzyé¢ opcji —enc. Ogdlnie méwiac, encTEX obstuguje prze-
kodowanie wejcia i wyjscia, wlaczajac takze Unicode (UTF-8) (patrz texmf-dist/doc/generic/
enctex/ oraz http://www.olsak.net/enctex.html).

¢ Udostepniono nowy program Aleph, ktory laczyt cechy e-TEX i Q2. Skromna dokumentacja jest do-
stepna na texmf-dist/doc/aleph/base oraz http://www.tex.ac.uk/cgi-bin/texfaq2html?
label=aleph. Format oparty na KTEX-u dla programu Aleph nazwano lamed.

e Dystrybucja IXTEX-a zostala po raz pierwszy zaopatrzona w nowa licencje LPPL, odtad w pelni
zgodna i aprobowana przez zalecenia okre$lone w licencji Debiana. O nowosciach i uaktualnieniach
mozna sie dowiedzie¢ przegladajac pliki 1tnews w texmf-dist/doc/latex/base.

o Dolaczono takze program dvipng konwertujacy pliki DVI do formatu graficznego PNG (texmf/
doc/man/manl/dvipng.1).

e W porozumieniu i z pomocg autora, Claudio Beccariego, ograniczono pakiet cbgreek do zestawu
fontéw rozsadnego rozmiaru. Usunieto sporadycznie uzywane fonty konturowe i stuzace do pre-
zentacji. Pelen zestaw byl oczywiscie nadal dostepny z serwer6éw CTAN (http://www.ctan.org/
tex-archive/fonts/greek/cb).

o Usunigto program oxdvi; jego funkcje przejal xdvi.

o Programy z przedrostkiem ini oraz vir (np. initex), ktére zwykle byly dowiazaniami do programéw
tex, mf i mpost, nie byly od tej pory dostepne — w zupelnosci wystarcza uzycie w wierszu polecen
opcji —ini.

o Dystrybucja nie zawierala binariéw dla platformy i386-openbsd (gléwnie z powodu braku chetnych
do wykonania kompilacji).

o W systemie sparc-solaris nalezalo ustawi¢ zmienna systemowsa LD_LIBRARY_PATH, aby uruchomic
programy tlutils. Binaria byly kompilowane w C++, ale w tym systemie brakowalo standardo-
wego polozenia bibliotek uruchomieniowych. Wiedziano o tym juz wczesniej, nie bylo to jednak
dotychczas udokumentowane. Z kolei dla systemu mips-irix wymagana byla obecnos$¢ bibliotek
MIPSpro 7.4.

11.3. Wydanie 2005

Kolejna edycja przyniosta, jak zwykle, mnéstwo aktualizacji pakietéw i programéw. Struktura dystry-
bucji ustabilizowala sie, niemniej pojawilo sie nieco zmian w konfiguracji:

e Wprowadzono nowe skrypty texconfig-sys, updmap-sys i fmtutil-sys, ktorych zadaniem jest mo-
dyfikowanie plikéw konfiguracyjnych w gléwnych drzewach katalogéw systemu. Dotychczaso-
we skrypty texconfig, updmap i fmtutil modyfikuja odtad pliki uzytkownika w katalogu $HOME/
.tex1live2005.

e Dodano nowe zmienne srodowiskowe TEXMFCONFIG i TEXMFSYSCONFIG, ktore wskazujg poloze-
nie drzew katalogéw z plikami konfiguracyjnymi, odpowiednio: uzytkownika i systemu. Tak wigc
moglo okazaé¢ si¢ koniecznym przeniesienie wlasnych wersji fmtutil.cnf i updmap.cfg w od-
powiednie miejsca. Inng mozliwoscia bylo przedefiniowanie TEXMFCONFIG lub TEXMFSYSCONFIG
w pliku texmf.cnf. W kazdym z przypadkow potozenie tych plikéw i przypisania TEXMFCONFIG
i TEXMFSYSCONFIG musza by¢ zgodne. (Patrz cze$é 2.3, str. 5.)


http://www.olsak.net/enctex.html
http://www.tex.ac.uk/cgi-bin/texfaq2html?label=aleph
http://www.tex.ac.uk/cgi-bin/texfaq2html?label=aleph
file:../../../../texmf/doc/man/man1/dvipng.1
file:../../../../texmf/doc/man/man1/dvipng.1
http://www.ctan.org/tex-archive/fonts/greek/cb
http://www.ctan.org/tex-archive/fonts/greek/cb
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e W wydaniu z poprzedniego roku podczas tworzenia wynikowego pliku DVI \pdfoutput i po-
dobne polecenia pozostawaly niezdefiniowane, mimo ze uzywany byl program pdfetex. Zgod-
nie z obietnica, w 2005 roku zarzucono to rozwigzanie (jego celem bylo zapewnienie kompa-
tybilnosci). Z tego powodu uzytkownik byl zmuszony zmieni¢ te dokumenty, ktére uzywaly
\ifx\pdfoutput\undefined do sprawdzania, czy plik wynikowy ma by¢ w formacie PDF. Zamiast
tego nalezalo zastosowaé pakiet ifpdf.sty, ktory dziata zaréwno z plain TEX-em jak i INTEX-em,
albo zapozyczy¢ zastosowane w nim rozwigzania.

e W wydaniu z 2004 roku zmieniono wiekszo$¢ formatéow tak, by na wyjsciu 8-bitowe znaki byty
reprezentowane przez same siebie (por. poprzednia czes$é). Nowy plik TCX o nazwie empty.tcx
pozwalal w latwy sposéb uzyskaé¢ w razie potrzeby oryginalna notacje (°7), np.:

latex --translate-file=empty.tcx twojplik.tex

e Dotaczono nowy program dvipdfmx, stuzacy do konwersji DVI do PDF. Program jest aktywnie
pielegnowang wersja programu dvipdfm, ktéry wciaz jest dostepny, ale nie jest juz jednak polecany.

e Nowe programy pdfopen i pdfclose pozwalaly na przeladowanie plikow PDF w Adobe Acrobat
Reader, bez koniecznosci ponownego uruchamiania programu. (Inne przegladarki formatu PDF,
jak xpdf, gv i gsview, nigdy na te¢ przypadlo$¢ nie cierpialy.)

¢ Dla spéjnosci, zmienne HOMETEXMF i VARTEXMF zostaly przemianowane odpowiednio na TEXMFHOME
i TEXMFSYSVAR. Zachowano zmienna TEXMFVAR, przeznaczona domyslnie dla uzytkownika. Patrz
tez punkt pierwszy, powyzej.

11.4. Wydanie 20062007

Najwieksza nowoscig edycji lat 2006 i 2007 byt XeTEX, w postaci programéw xetex i xelatex; patrz
texmf-dist/doc/xetex/XeTeX-reference.pdf lub http://scripts.sil.org/xetex.

W istotny sposéb zostal zaktualizowany MetaPost, zaplanowano takze jego dalszy rozwdj (http://
tug.org/metapost/articles); to samo dotyczy pdfTgX-a (http://tug.org/applications/pdftex).

Pliki formatéw (pdf)TeX-a (.fmt) oraz analogiczne dla MetaPosta i MetaFonta sa od tej edycji
zapisywane w podkatalogach texmf/web2c, choé¢ sam ten katalog jest nadal przeszukiwany. Podkatalogi
te maja nazwe zgodna z zastosowanym podczas generowania ,silnikiem”, np. tex, pdftex lub xetex.
Zmiana ta nie powinna by¢ zauwazalna w typowym uzyciu.

Program tex (plain) od tej edycji juz nie analizowal pierwszego wiersza rozpoczynajacego sie¢ zna-
kami %&, aby ustali¢ jaki ma wczytaé format. Pozostal zatem czysty, Knuthowy TEX. I TEX i wszystkie
pozostate formaty nadal analizuja pierwszy wiersz z %&.

Oczywiscie, jak zwykle, w okresie od poprzedniego wydania opracowano setki innych aktualizacji
pakietéw i programéw. Kolejne aktualizacje mozna znalezé tradycyjnie na CTAN (http://www.ctan.
org).

Drzewo zrédlowe TEX Live jest odtad przechowywane w Subversion. Przegladanie umozliwia stan-
dardowy interfejs www, a jego adres zamieszczono na stronie http://tug.org.pl/texlive. Mimo iz
nie widaé efektéw tej zmiany w koncowej dystrybucji, mamy nadzieje, ze w nadchodzacych latach bedzie
to stabilne repozytorium oprogramowania dla rozwoju TEX Live.

W maju 2006 r. Thomas Esser oglosil, ze zaprzestaje aktualizowania dystrybucji teTEX (http:
//tug.org/tetex). Spowodowalo to znaczny wzrost zainteresowanie TEX Live, szczegdlnie wéréd dys-
trybutoréw GNU/Linuksa. (W TEX Live zdefiniowano w przyblizeniu réwnowazny, nowy schemat insta-
lacyjny pod nazwa tetex.) Mamy nadzieje, ze w przyszloéci doprowadzi to do takich ulepszen w oto-
czeniu TEX-owym, na ktérych skorzystaja wszyscy.

11.5. Wydanie 2008

W 2008 roku cata infrastruktura TEX Live zostala przeprojektowana i przeprogramowana. Informacja
dotyczaca instalacji jest przechowywana obecnie w zwyklym pliku tekstowym tlpkg/texlive.tlpdb.

Po zainstalowaniu TEX Live wreszcie jest mozliwa jego aktualizacja z internetu, podobnie jak od
paru lat umozliwia to dystrybucja MiKTEX. Zamierzamy regularnie aktualizowaé¢ pakiety, w miare jak
beda sie pojawia¢ na serwerach CTAN.

W tym wydaniu pojawil sie nowy ,silnik”, LuaTEX (http://luatex.org). Précz nowych, elastycz-
nych mozliwosci dotyczacych sktadu, udostepnia on doskonaly jezyk skryptowy do zastosowania zaréwno
w dokumentach TEX-owych, jak i poza nimi.


http://scripts.sil.org/xetex
http://tug.org/metapost/articles
http://tug.org/metapost/articles
http://tug.org/applications/pdftex
http://www.ctan.org
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http://tug.org/tetex
http://luatex.org
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Obstuga dla Windows i platform opartych na Unix zostala obecnie znacznie bardziej zunifikowana.
W szezegdlnosci wiekszosé skryptéw w Perlu i Lua dostepna jest teraz takze dla Windows (zastosowano
swewnetrzny” Perl, dostarczany wraz z TEX Live).

Pojawil sie nowy skrypt timgr (patrz czesé 6), ktéry staje sie gléwnym narzedziem do zarzadzania
TEX Live po jego instalacji. Umozliwia on aktualizacje pakietéw wraz z niezbednymi wtedy czynnoécia-
mi, jak regenerowanie formatow, aktualizacja map fontowych itp.

Wraz z pojawieniem sie timgr niektére funkcje texconfig zostaly zablokowane (edycja plikéw konfi-
guracyjnych formatéw i wzorcéw przenoszenia).

Program xindy do tworzenia skorowidzéw (http://xindy.sourceforge.net/) jest obecnie dostepny
dla wigkszosci platform.

Narzedzie kpsewhich moze obecnie raportowaé wszystkie wyniki przeszukiwania danego pliku (para-
metr -all), jak réwniez ograniczy¢ wyszukiwanie do jednego katalogu (parametr -subdir).

Program dvipdfmx posiada obecnie funkcje extractbb uzyskania informacji o prostokacie ograniczaja-
cym (bounding box); jest to jedna z ostatnich cech przejetych od dawniej uzywanego programu dvipdfm
(ktéry jest nadal dostepny).

Usunieto aliasy fontéw Times-Roman, Helvetica, itd. Rdzne pakiety korzystaly z nich w nieoczeki-
wany sposoéb (np. spodziewajac sie, ze fonty te beda mialy rézne kodowanie). Nie ma obecnie dobrego
sposobu na rozwiazanie tych sprzecznosci.

Usunieto format platex, by unikngé¢ konfliktu nazwy z uzywanym od wielu lat japonskim pakietem
platex; pakiet polski (czyli dawny platex) jest obecnie wystarczajacym sposobem na polonizacje dla
BTEX-a.

Usunieto pliki .pool, ktére sa obecnie wkompilowane w programy, co ulatwia ich aktualizacje.

Do tego wydania wlaczono takze ostatnie zmiany dokonane przez Donalda Knutha (tzw. TgX tuneup
of 2008); patrz: http://tug.org/TUGboat/Articles/tb29-2/tb92knut . pdf.

11.6. Wydanie obecne

W obecnym wydaniu najbardziej widoczng zmiana jest to, ze pdf(I&)TEX automatycznie dokonuje kon-
wersji pliku EPS do PDF, poprzez uruchomienie programu epstopdf (dotyczy to sytuacji, gdy uzyto
pliku konfiguracyjnego graphics.cfg ITEX-a i gdy plikiem wynikowym sktadu ma byé PDF). Domy$l-
ne ustawienia zapobiegaja nadpisaniu wszelkich utworzonych wcze$niej przez uzytkownika plikéw PDF,
ale mozna takze wylaczy¢ uruchamianie epstopdf, wstawiajac \newcommand{\DoNotLoadEpstopdf}{}
(lub \def...) przed deklaracja \documentclass. Szczegdly mozna znalezé w dokumentacji pakietu
epstopdf (http://ctan.org/pkg/epstopdf-pkg).

Wazna zmiana jest takze uruchamianie podczas kompilacji niektérych zewnetrznych programéw via
\writel8. Dotyczy to np. epstopdf, makeindex czy bibtex. Dokladna lista takich programéw zawarta
jest w pliku texmf .cnf. Dla instalacji, ktore moga wymagaé zakazu uruchamiania takich programoéow
,w tle” przewidziano odpowiednia opcje w programie instalacyjnym (patrz czesé¢ 3.2.4). Po instalacji
mozna zablokowa¢ uruchamianie w pliku texmf . cnf.

Domy$lnym formatem wyjsciowym dla Lua(I&)TEX jest obecnie PDF (wykorzystuje m.in. obstuge
przez LuaTgX-a fontéw OpenType). Aby uzyskaé plik DVI nalezy uzy¢ nowych polecen: dviluatex lub
dvilualatex. Strona domowa projektu LuaTgX: http://luatex.org.

Usunieto oryginalny silnik Omega i format Lambda (w uzgodnieniu z autorami). Pozostal zaktuali-
zowany Aleph i format Lamed, oraz pliki pomocnicze Omega.

Zalaczono nowe wydanie fontéw AMS Type 1, m.in. fonty Computer Modern. Zawieraja one popraw-
ki dokonane w plikach metafontowych przez D. Knutha w ciggu ostatnich lat, a takze poprawki hintingu.
Hermann Zapf przeprojektowal takze fonty Euler (patrz http://tug.org/TUGboat/Articles/tb29-2/
tb92hagen-euler.pdf). Co wazne, dla wszystkich fontéw nie zmieniono plikéw metrycznych (TFM).
Strona domowa fontéw: http://www.ams.org/tex/amsfonts.html.

Dla Windows i MacTEX dotaczono nowe $rodowisko-edytor TEXworks. Dla innych platform patrz:
http://tug.org/texworks. Inspirowany przez edytor TeXShop dla Mac OSX, TpXworks jest wielo-
platformowym, tatwym w uzyciu srodowiskiem pracy.

Dla niektérych platform zalaczono nowy program graficzny Asymptote (http://asymptote.
sourceforge.net). Korzysta on z tekstowej notacji zblizonej do MetaPosta, ale rozszerzonej do ob-
stugi 3D itp.

Program dvipdfm zostal zastapiony przez dvipdfmx, ktéry dziata w specjalnym trybie kompaty-
bilnym, gdy uzy¢ do wywolania dawna nazwe. dvipdfmx wspiera CJK i gromadzi wiele poprawek od
ostatniej dystrybucji dvipdfm. Strona domowa: http://project.ktug.or.kr/dvipdfmx.

Dodano zestawy programéw dla cygwin i i386-netbsd, podczas gdy usunieto programy dla innych
platform BSD. Zapewniono nas, ze uzytkownicy OpenBSD i FreeBSD beda mogli pobieraé pakiety
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http://tug.org/TUGboat/Articles/tb29-2/tb92hagen-euler.pdf
http://tug.org/TUGboat/Articles/tb29-2/tb92hagen-euler.pdf
http://www.ams.org/tex/amsfonts.html
http://tug.org/texworks
http://asymptote.sourceforge.net
http://asymptote.sourceforge.net
http://project.ktug.or.kr/dvipdfmx
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TEX-owe wraz z aktualizacja obu systeméw. Ponadto natkneliSmy sie na spore trudnosci przy kompilacji
programéw, ktore moglyby dziala¢ w réznych wersjach tych systeméw.

Inne zmiany: do kompresji pakietéw uzyto obecnie programu xz, stanowiacego stabilny zamiennik
lzma (http://tukaani.org/xz/); znak $ jest obecnie dozwolony w nazwach plikéw, o ile nie poprzedza
on nazwy znanej zmiennej; biblioteka Kpathsea jest obecnie wielowatkowa (co wykorzystano w progra-
mie MetaPost); budowa wszystkich programéw wykorzystuje teraz Automake.

Wszystkie wydania TEX Live, wraz z dodatkowymi materialami (np. oktadkami ptytek), sa dostepne
na stronie: ftp://tug.org/historic/systems/texlive.

11.7. Przyszle wersje

Niniejsza dystrybucja nie jest doskonala! Planujemy kontynuowaé wydawanie nowych wersji i chcieliby-
$my, zeby zawieraly one jeszcze wigcej pomocnej dokumentacji, wiecej programéw uzytkowych, lepsze
programy instalacyjne oraz stale ulepszany i poprawiany katalog makr i fontéw. Zadanie to jest wyko-
nywane przez ciezko pracujacych ochotnikow, po$wiecajacych na to mndéstwo swojego wolnego czasu.
Wiele jeszcze zostato do zrobienia. Jezeli mozesz poméc, nie zastanawiaj sie i przylacz si¢ do nas. Patrz:
http://tug.org/texlive/contribute.html.

Prosimy o przesytanie poprawek, sugestii i uzupetnien oraz deklaracji pomocy w opracowywaniu
kolejnych edycji pod adres: tex-1live@tug.org.


http://tukaani.org/xz/
ftp://tug.org/historic/systems/texlive
http://tug.org/texlive/contribute.html
mailto:tex-live@tug.org
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